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Wallace zahteva, da 1 
Zed. države odkrijejo i 
število "A" bomb 

NEW YORK :8. dec.—Henry 
A. Wallace, bivši trgovinski ta j -
nik in sedanji glavni urednik re-
gije "New Republic" je napisal 
članek, v katerem zahteva, da 
Zedinjene države takoj odkrije-
jo, koliko "atomskih bomb ima-

in koliko j ih nameravamo 
imeti do konca 1947. leta." 

Wallace piše, da je potrebno, : 
da ameriški davkoplačevalci ve- • 
do te ta jne in da je potrebno i 
Prepričati svet o miroljubnih na- 1 
menih Zedinjenih držav. V t e j i 
2vezi je rezolucijo Združenih na- < 
rodov glede inšpekcije razorože- 1 
nJa označil za "najbolj važno od- j 
'očitev v vsej zgodovini." I 
Svari pred imperializmom 
^dinjenih držav 

V svojem članku Wallace pi- i 
Se, da država, ki "producira po- ! 

iovico dobrin j sveta in istočas-
no kopiči atomske bombe, brez 1 
dvoma prihaja na površje kot 
najbolj močna imperialistična 
šila sveta." c 

"Ker je sprejeta rezolucija $ 
organizacije Združenih narodov, 
"i mi morali napraviti dober j 
v!;is na ostale narode s tem, da j 
razkrijemo ne samo število do c 
Sedaj produciranih atomskih 2 
b°mb, temveč tudi možnosti za 1 
mirodobno uporabo." \ 

Wallace je že pred tem kriti- 1 
2lral Baruchov načrt za kontro- 1 

atomske energije in je v zve-
21 s tem v članku omenil: r c 

"Nobeden ne sphfar/giEy ••». > 
IZr°či ta jnost atomske energije, g 
Predno ni ustanovljena čvrsta j 
'n sigurna varnost. Toda Zedi- t 
njene države ne morejo napra- = 
yti v svetu vtsa miroljubnosti, 1 
Ce kopičijo atomske bombe in j 
Material, ki je potreben za pro- t 
dukcijo istih." j 

T . • 
iruman ne veruje, j 
da pride depresija i 

s 

WASHINGTON, i6 . dec. — 
p 
Predsednik Truman je danes v 1 

Pogovoru s časnikarji .rekel, da f 
vidi nobenega vzroka, zakaj c 

1 Zed. države prihodnje leto 1 
žadela depresija, kakor so zad- £ 
nji čas napovedovali razni eko- r 
krnski veščaki. I 

Predsednik je istočasno obja- t 
vd poročilo sveta ekonomskih i 
^etovalcev, ki je bil ustanov- t 
•!en na podlagi nedavno spreje- 1 
ega zakona za "stalno zaposle- i 

nost", ki v bolj previdnih bese- < 
izraža vero, da je "izgled 1 

^ produkcijo in delo za nekaj 
et več kot običajno ugoden." E 

^ K U K A ! 
Zaročila sta se Miss Dorothy i 

Hočevar, hčerka poznane s 
fuž ine Mr. in Mrs. Andy in ] 

ennie Hočevar iz 5125 Stanley 1 
Ave., Maple Heights, O., in Mr. 
Raymond L. Kalchert, sin Mr. j 
Adolpha Kalchert iz 6800 Ds , 

0 rest Ave. Zaročenec je služil 
vojakih skoro tri leta, od 1 

k a t e r i h je prebil 22 mesecev 
Preko morja. Bilo srečno! 

i 

SEJA 
člane društva "Euclid" št. 29 ' 

, D Z se opozarja, da se jutri ve-
e r vrši letna seja v Slovenskem 1 

^Uštvenem d o m u na Recher 1 

Ave. pričetek ob 7:30 uri zve-
Vabi se vse člane, tudi ti- , 

, e> ki malokdaj pridejo na se- 1 

da se gotovo udeleže, ker bo-
0 volitve odbora in druge važ- : 
e zadeve na dnevnem redu. ] 

• 1 • 1 1 .i. . - 1 \ 

Prispevajte za otroško bol- < 
ni°o v Sloveniji! 

'Govorice v Londonu 
vdaja jo , da 1» Bevin 
v kratkem položil ostavko 

LONDON, 15. dec. (O.N.A.)—Dobro poučeni tukajšnji 
krogi pričakujejo, da bo Bevin podal ostavko s svojega 
položaja zunanjega ministra nekoč med new-yorško in 
nrihodnio oariško konferenco. 

Uradni razlog za njegovo re-' 
zignacijo bo zdravje—kar bo do 
gotove mere tudi pravilno, kajt i 
nikdo, ki ga pozna, ne bi mogel 
tajiti , da je resno bolan. Zdrav-
niki so ga že preteklo spomlad 
opozarjali, da je neobhodno po-
trebno, da preuredi svoje življe-
nje in si privošči več oddiha. Že 
takrat so bile govorice, da so 
svetovali celo, da se umakne v 
orivatno življenje. 
Bevin hotel delati pri 
sestavi mirovnih pegodb 

Toda Bevin tega takrat ni ho-
tel storiti in je hotel navzlic svo-
ji starosti—65 let—končati svo-
je dolgo delavno življenje s tem, 
da pomaga izpisati mirovno po-
godbo. 

Njegovo zdravje in n'egova 
slava sta oba trpela—posledica 
je zdaj izpodkopano zdravje in 
omajen politični ugled. Njegova 
zunanja politika je izzvala prvi 
razkol v angleški delavski stran-
ki, odkar je izvojevala svojo ve-
liko zmago na volitvah pretek-
lega leta. 

Angleško delavsko stranko 
dominirata dve močni osebnosti. 

j:. Bevin, d r u g a ^ Motri-, 
son, predsednik spodnje hiše 
parlamenta in član vlade. Do-
brodušni Attlee je postal mini-
sterski predsednik Velike Brita-
nije le zato, ker je veljalo na-
praviti kompromis med tema 
dvema. Dobro znana stvar je, da 
;e želja Morrisonova, da postane 
ministrski predsednik, ter da je 
največja ovira proti temu rav-
no zunanji minister Bevin. 
Kdo bi zavzel Bevinovo mesto, 
še ni povsem jasno 

Govorice trde, da je Morrison 
na skrivaj na strani uporne 
frakcije delavske stranke, ter 
da je pripravljen podpirati nji-
hovo zahtevo, da n a j Bevin od-
stopi. Največ izgledov za na-
mestnika Bevina ima najbrže 
Hugh Dalton, ki je trenotno fi-
nančni minister. Nekaj izgledov 
ima morda tudi Noel Baker, če-
tudi je ta najbrže preveč znan 
kot pripadnik "bevinizma," da 
bi utegnil zadovoljiti one člane 
delavske stranke, ki so proti 
Bevinovi politiki. 

Morrison bi seveda mogel po-
skusiti postati sam zunanji mi-
nister, toda malo verjetno je, da 
bo hotel opustiti mesto predsed-
nika spodnje hiše. Ka j in kako 
se bodo dogodki razvili, se bo 
pokazalo najbrže koncem leta— 
toda v Fleet streetu govore ljud-
je čisto javno, da bo odšel v 
marcu v Moskvo nov angleški 
zunanji minister. 

DRUŠTVO "WASHINGTON" 

Letna seja društva "Wash-
ington" št. 32 ZSZ se bo vršila 
v petek večer ob 7:30 uri v Slo-
venskem delavskem d o m u na 
Waterloo Rd. Seja je važna in 
članstvo se vabi na polnoštevil-
no udeležbo. Po seji se bo ser-
viralo prigrizek. 

PEVSKO DRUŠTVO "ZVON" 

V nedeljo, 22. decembra ob 
10. uri dopoldne se vrši važna 
letna seja društva "Zvon" v na-
vadnih prostorih. Prošeni so vsi 
člani, da se v polnem številu 
udeleže. 

V 
EPIDEMIJA MORI 
NOVOROJENČKE V ANGLIJI 

LONDON. — Pretekli teden 
se ie v Angliji pojavila zagonet-
na epidemija, katere žrtve so 
novorojeni otroci. Do danes je 
bilo jivljenih že 20 smrtnih slu-
čajev. 

Priče nastopajo 
proti sen. Bilbu 

WASHINGTON, 17. dec.— 
' v 

Pred komisijo za preiskavo ak-
tivnosti senator ja B'lboa, ki 
stremi za tem, da se istega iz-

či iz sen ta, ja nastopala vrsta 
irič. 

Kot priča e nastopil tudi biv-
ši tajnik Biiboa, Edward P. 
Terry. Podal je izjavo, da mu je 
Bilbov vojni kontraktor Friend 
zagrozil, da bo ubit, če bo so-
deloval v kampanji proti Bilbu. 

Dobesedno je Friend rekel. 
"Ed, če boš sodeloval v kampa-
nji, ali pa povedal kar veš o se-
natorju Bilbou, boš ubit." 

'J, vyi plačali 
stroške Bilbove kampanje 

Terry, ki se je skušal izogniti 
pričanju proti Bilbou, je pove-
dal, da so vojni kontraktorji , ka-
terim je Bilbo preskrbel pogod-
be, plačali ves deficit Bilbove 
volilne kampanje za 1940. leto. 

Pričajoč o zvezah Biiboa z 
vojnimi kontarktorji , je bivši 
tajnik Biiboa rekel, da so obsto-
jale pogodbe med Bilbom in kon-
traktorji , na podlagi katerih so 
posamezni kontraktorj i morali 
plačati Bilbou za njegovo inter-
vencijo v prilog neki pogodbi z 
državo. 

Tako je, kot pravi Terry, s 
posredovanjem Biiboa bila skle-
njena pogodba v znesku od $13,-
960,000 s firmo Glenn, Knost & 
Jones. Ta f irma je pozneje izro-
čila Bilbou štiri čeke v skupnem 
znesku od $25,000. 

Priča Terry je rekel, da se je 
že enkrat spri z Bilbom in napu- , 
stil njegov urad. Pozneje se je 
vrnil nazaj in končno podal 
ostavko v začetku 1946. leta. 

~ — 

Šolski odbor odredil j 
zvišanje učiteljskih plač 

Clevelandski šolski odbor je , 
sklenil, da se plače učiteljstvu . 
in drugih šolskih uslužbencev ; 
zvišajo od $150 do $300 na le- ' 
to, obenem pa je podvzel akcijo 
za pritisk na državno zbornico, ' 
ki se snida 6. januarja , za več 
denarja od strani države za 
vzdrževanje javnih šol. j 

Učitelji in učiteljice so za-
htevali $500 do $600 zvišanja, ' 
toda odbor je izjavil, da temu z , 
obstoječimi dohodki ne more 
ugoditi in da tudi ne more odo-
briti poviška plač za nazaj. 

Po sprejetem sklepu bo zvi-
šanje stopilo v veljavo 1. janu-
a r j a in t rajalo do 1. septem-
bra. 

KLUB DRUŠTEV SND j 

Nocoj se vrši seja zastopni- , 
kov Kluba društev Slov. nar. do- 1 
ma na St. Clair Ave. v spodnji i 
dvorani. Prošeni so vsi zastop- ; 
niki, da se gotovo udeleže. ' 

BRIVEC, KI JE 
HOTEL JOHN L. LEWISU 
OBRITI "KRTAČE" 

CHICAGO, 18. dec. — 
"Če mi John L. Lewis kdaj 
pride v roke, mtt bom takoj 
obril njegove obrvi", je re-
kel svojim pomočnikom bri-
vec Sidney C. Martin za ča-
sa najtemnejših dni premo-
garske stavke. Brivec Mar-
tin je bil hud na Lewisa, 
Lewis pa ima obrvi, ki iz-
gledajo k o t prave krtače. 
Zato je Martin mislil, da 
najhujšs kar lahko naredi 
Lewisu je, da m u s n a m e 
"krtače". 

T a k o je preteklo nekaj 
dni in brivec je pozabil na 
svojo grcž;ijo. No, pa so se 
včeraj odprla vrata in na 
pragu se je pokazal mož z 
"krtačami". Bil, je — John 
L. Lewis. 

"Glej ga spaka", si je 
verjetno mislil tudi Mar-
tin, "ka j pa sedaj?" 

"Boss" pa se je m i r n o 
v s e d e 1 in kratko r e k e l : 
"Bri t je in masažo!" 

Pomočniki so stali k o t 
drVo in napeto pričakovali, 
k a j bo sedaj. Brivec Martin 
P a j e pristopil k John L. 
Lewisu in ga začel "žajfa-
ti". V njemu so se pa zače-
le porajati hude notranje 
borbe: "Bi — ne bi? si je 
mislil, ko je vihtel britev 
v roki in so mu Lewisove 
"krtače" izzivalno i g r a l e 
pred očmi. 

Že se je odločil. Pa glej 
ga spaka, neki lotorepor-
ter je stopil v brivnico in 
k a r na hitro "ujel' ' sliko 
Levvisa. Mož s "krtačami" 
je planil za fotografom, ki 
jo je ucvrl iz brivnice. 

Ko se je Lewis vsedel na-
zaj, je bila h u d a notranja 
borba v brivcu M a r t i n u 
končana. Čez pet minut je 
Lewis gladko *brit odha-
jal. Na pragu se j e še en-
kra t ozrl in p#migal s — 
slovitimi "krtačami". 

"Vi tega ne morete ra-
zumeti," je rekel b r i v e c 
Martin svojim pomočnikom 
in gledal za možem, ki je 
odhajal, ne da bi na jman j 
slutil, kako malo je manj-
kalo, da bi izglbil s v o j i h 
slovitih "krtač ' . 

Nov grob 
TINA LUDVIK 

Včeraj je Mrs. Ivanka Renko, 
s o p r o g a našega zastopnika 
Johna Renko, 1016 E. 76 St., 
prejela brzojavno sporočilo, da 
je v torek večer nagloma pre-
minila za srčno liibo njena se-
strična Tina Ludvik, rojena šir-
cel, bivajoča v Milwaukee, Wis. 
Pokojnica je bils doma iz Bača 
na Notranjskem pri Št. Petru 
na Krasu. V Milvvaukeeju zapu-
šča soproga Antona, hčerko in-
brata Petra Schircely, v Cleve-
landu sestrično Ivanko Renko 
in v Coloradi sestrično Lojzo 
Pavlovec, v starem kraju pa 
štiri sestrične in več sorodni-
kov. Bodi ji lahka ameriška gra-
da,' preostalim pa naše sožalje! 

Mati rešila dvoje 
oseb v požaru 

Včeraj je izbruhnil v stano-
vanju 55-letne Mrs. Petranelle 
Stelmack na 6512 Linwood Ave. 
požar, ki je uničil del dvodru-
žinske hiše, toda Mrs. Stelmack 
je rešila njena 26-letna poročena 
hči Mrs. Constance Ferguson, ki 
je baš prišla k materi, kakor 
tudi svojo štiri-letno hčerko, ki 
se je mudila pri stari materi. 
Mrs. Ferguson je pri reševalnem 
delu dobila resne opekline. 

Angleži ze snujejo novo 
"zmerno" vlado za Španijo 

MESTNI POLICAJ 
REŠIL ŠTIRI OSEBE 
V GOREČI HIŠI 

John Garrick, njegova žena in 
dva otroka bi sigurno našli smrt 
v plamenih, da jih ni v posled-
njem trenotku rešil mestni po-
licaj Robert Barens. 

Barens se je vračal iz Chica-
ga, ko je ob 3.55 z ju t r a j opazil 
dim in ogenj, ki je gorel v hiši 
na 24266 Center Ridge Rd., v 
predmestju Westlake. V trenot-
ku je vdrl v hišo, v kateri' je nič 
hudega sluteč, spala družina 
John Garricka. 

Prebudil je moža, ki ves v ču-
du in strahu ni mogel ničesar 
storiti. Nato je Barens pograbil 
Garrickovo ženo in jo odnesel 
ven na varno. Vrnil se je še po 
moža in dva otroka, ter končno 
začel reševati tudi pohištvo. 

Ko so prispeli ognjegasci, se 
je Barens mirno podal domov in 
odšel k počitku, ki ga je potre-
boval, ker ob 3. uri popoldne je 
moral nastopiti svojo redno 
službo. 

Kitajski komunisti 
ostro napadli 
Trumana in Byrnesa 

NANKING, 18. dec. • Ko-
munistična radio postaja v Ye-
nanu je oddala govor, v kate-
rem sta ostro napadena pred-
sednik Truman in državni taj-
nik Byrnes za pomoč, ki jo nu-
dita nacionalistom v civilni voj-
ni. 

Kritizirano je postopanje Tru-
mana, ki je sredi civilne vojne 
odlikoval Chiang Kajshekove 
generale z odlikovanjem "zma-l 
ge" in Byrnesa, da je podal ab-
surdno pojasnilo v zvezi z pri-
sotnostjo ameriških čet v Kini. 
"Truman vrhovni poveljnik 
v kitajski civilni vojni" 

V komentarju na ta odliko-
vanja kitajskih nacionalističnih 
generalov je radio Yenan rekel, 
da je točna "angleška trditev, 
da je Truman vrhovni poveljnik, 
ki upravlja Chiang Kajshekovo 
civilno vojno." 

Kar se tiče izjave Byrnesa, ki 
' je na seji organizacije Združe-
1 nih narodov izjavil, da je na-
' vzočnost ameriških šet v Kini 
L "za dobrobit " Kine, je radio 

izjavil: 
"Ako bi se temu vzgledu sle-

dilo, potem bi bilo to d o b r o 
• opravičilo za pošiljanje čet v 
L druge neodvisne dežele." 
1 

, Vesti iz življenja 
. ameriških Slovencev 
> San Francisco, Cal. — P r i 
> družini Joseph M. Tomsic (nič 
1 v sorodu z "Big" Tonyjem iz 
• Oaklanda) je prišlo do velike 
" tragedije. V prepiru je mož za-
! bodel ženo s kuhinjskim no-

žem, nato pa skočil s t re t jega 
nadstropja v smrt. Po poklicu 
je bil pomolski delavec, toda 
brez dela. Zdravniki si v bol-

' nišnici prizadevajo, da rešijo 
! ženo pred smrtjo. 

Detroit, Mich, — Tukaj je 
" umrl Frank Pozničar, doma iz 
: Bočne pri Gornjem gradu, šta-
L jersko, v Ameriki približno 40 
i let. Umrl je po štirimesečni bo-
" lezni in je bil pokopan 27. no-
i vembra po civilnih obredih. Tu-
. ka j zapušča ženo, poročeno hčer 
1 in dva sinova, v Clevelandu pa 

brata. 

•> 

Nameravajo zamenjati Savla s Pavlom; 
vršijo se posvetovanja z zastopniki 
"vodilnih" političnih strank v Španiji 
LONDON, 18. dec.—Iz vladnih krogov poročajo, da 

so angleški diplomati v Madridu imeli sestanke z voditelji 
"vodilnih" političnih strank Španije v cilju, da proučijo 
možnosti za sestavo koalicijske vlade, ki bi zamenjala 
Francov fašistični režim. 

•l ! 1 
nja vršila žs dlje časa, t o d a 
sklep organizacije Združenih na-
rodov preteklega junija je očvr-
stil Francovo pozicijo. 
Rezolucija Združenih narodov 
ojačila Francov položaj 

Iz angleških vladnih krogov 
poročajo, da je akcija organi-
zacije Združenih narodov samo 
ojačila pozicijo Francovega re-
žima, ki lahko sedaj pride pred 
narod s trditvijo, da se tu je si-
le vmešavajo v notranje zade-
ve Španije. 

Baje so enake sestanke imeli 
tudi ameriški predstavniki. Po 
izjavah predstavnika angleške 
vlade, so ta posvetovanja bila 
potrebna, da se ugotovi stali-
šče, ki ga bo angleška vlada za-
vzela na sejah Združenih naro-
dov v vprašanju Franca. 
Skrajne levičarske stranke 
ne tii prišle v to vlado 

Značilna je poslednja iiijaVa, 
ki pravi, da angleški vladni 
krogi nikakor ne smatrajo, da 
bo mogoče vključiti v "koalicij-
sko" vlado skrajno levičarske 
elemente (pod temi se verjetno 
misli na komuniste in revoluci-
onarne socialiste), ter skrajno 
desničarskih strank (v te po 
angleškem merilu ne spada na 
primer takšna politična stran-
ka kot je Uomo Qualuque v 
Italiji). 

Pravijo, da se bodo razgovo-
ri s predstavnikom "vodilnih" 
političnih strank vršili dalje, na-
vzlic temu, da bo angleški am-
basador Sir Victor Mallet odpo-
klican iz Španije soglasno z re-
zolucijo Z.N. 

Jeklarski delavci 
predložijo zahteve 

PITTSBURGH, Pa., 18. dec. 
— Jeklarska unija CIO je danes 
naznanila, da bo prihodnji me-
sec, ko se začno pogajanja za 
novo delovno pogodbo, predloži-
la zahtevo za "znatno mezdno 
zvišanje'', a m p a k predsednik 
Philip Murray ni v t e j zvezi ho-
tel podati nobenih številk. 

Obstoječi kontrakti med uni-
jo in vodilnimi jeklarskimi kor-
poracijami bodo potekli 15. fe-
bruarja, pogajanja za nove po-
godbe pa se imajo pričeti mesec 
dni poprej. 

ZANIMIVA VEST IZ 
PORTUGALSKE 

NEW YORK, (O.N.A.)—Tu-
kajšnji list "Diario de Neticias" 
je priobčil brzojavko iz Portu-
galske, da namerava diktator 
Salazar, ki je nedavno s silo za-
dušil vstajo proti svojemu reži-
mu, uvesti nanovo monarhijo na 
Portugalskem, ako bi se slični 
nemiri ponovili ali nadaljevali. 

Isti dopis pravi, da morajo 
povprečni portugalski delavci 
živeti od hrane, ki ni vredna več 
kot 800 kalorij, ter da je vsled ( 
tega vsa dežela očividno nezado-
voljna. 

NEPOŠKODOVAN PO SKOKU 
IZ 4. NADSTROPJA 

HARTFORD, Conn. — Te-
kom prepira s svojo taščo je 
22-letni William Madden skočil 
skozi okno v četrtem nadstrop-
ju, se zakotalil na zemljo, po-
tem pa vstal in odkorakal s po-
zorišža. Na poziv sosedov se je 
podal v bolnišnico, kjer pa niso 
našli drugega kot nekaj prask 
na glavi. 

Gov. Lausche na 
obisku pri Trumanu 

WASHINGTON, 18. dec. — 
Gov. Frank J. Lausche je bil 
včeraj v Beli hiši, k jer se je 15 
minut pogovarjal s predsedni-
kom Trumanom, kar je dalo po-
vod govoričim, da se je obisk 
o u i v - 3 ^ | i i g - b&ckxij politične 
karijere ohijskega governerja. 
Ampak ako je ka j resnice na 
tem, je to tajnost, za katero ve-
sta samo Lausche in Truman. 

Ničesar t u d i ni znanega o 
tem, da-li je predsednik Lausch-
etu, ki 13. januarja odhaja iz 

governerskega urada, ponudil 
kako federalno službo. Takih 
služb s $10,000 plače na leto je 
danes mnogo na razpolago. 
Možnost urada pri federalni 
vladi ni izključena 

Ko je Lausche odhajal iz Bele 
hiše, je rekel reporterjem, da s 
Trumanom ni govoril o "politi-
ki", ampak rekel ni ničesar, kar 
bi izključevalo možnost, da mu 
je bila ponujena kaka pozicija 
pri federalni vladi. 

Na vprašanje, če ga je Tru-
man morda vprašal, da se pri-
druži Trumanovi administraci-
ji, je Lausche časnikarju, ki ga 
je vprašal, samo hudomušno za-
žugal in smejoč odvrnil: "To je 
nedovoljeno vprašanje. V sod-
ni proceduri bi se reklo, pred-
postavlja dejstvo, za katerega 
ni nobenega dokaza." 

Potem je Lausche, ki je bil 
prošlega novembra poražen z 
zelo pičlo manjšino glasov, do-

1 stavil, da je bil njegov obisk v 
Beli hiši čisto informalnega zna-
čaja, in da je med ostalim go-
voril z njim glede bodočnosti 
veteranske bolnišnice v Cam-
bridge, O., katero je prošlega 
aprila prevzela državna vlada za 
oskrbo umobolnih. 

Papež bo imel 
"zelo važen govor" 

R i m , 17. dec. — Papež Pi j 
XII. bo preko radia oddajal svo-
jo običajno božično poslanico v 
torek 24. decembra. 

Iz vatikanskih krogov se po-
roča, da bo papežev govor "sve-
tovne važnosti". 

Baje bo govoril tudi o razo-
roženju in miru. Pravijo, da bo 

I mogoče podal kakšen komentar 
v zvezi z obsodbo zagrebškega 
nadškofa Alojzija Stepinaca. 
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ADAMIČEV "T 0 T5' 
Naš pisatelj Louis Adamič kot je znano, izdaja svoj 

lastni informat ivni listič "T & T", ki pa je zaradi svoje 
posebne važnosti še vedno premalo čitan od s t ran i naših 
slovenskih nasel jencev. 

Predno pre idemo na veliko vlogo, ki jo Adamičev 
"T & T" vrši ne samo pr i vprašanj ih , ki so direktno ali 
pa indirektno v zvezi z Jugoslavijo, t emveč k i so splošne-
ga in svetovnega značaja, je potrebno poudari t i , kaj vse za 
nas pomeni naš pisatel j Louis Adamič. 

Mnogo bi se dalo napisat i o Adamiču, kaj t i on spada 
v vrs to ameriških pisatel jev, ki so se povzpeli do prizna-
n j a in v vrs te na jbol jš ih amer išk ih pisateljev, po poti, ki 
zahteva veliko vztra jnost i . V tako ogromni deželi kot je 
Amerika , povzpeti se iz navadn ih delavskih vrs t na naj-
vidnejše mesto v ameriški l i teraturi , j e nekaj , ka r je sa-
mo po sebi dovolj, da vsak sname klobuk z glave. Ša več 
pa, če se na to mesto pr ide z neomadeževanim prepriča-
n j e m in brez izdaje tistih idej in principov, s ka te r imi je 
tudi Adamič začel svojo kari jero knj iževnika, ka j t i v da-
našnj ih časih progresiven književnik ni le zgolj umetnik , 
ki je zapr t v t rdn javo svojega lastnega sveta, temveč je 
v večji mer i borec, ki tolmači u t r ipe množic in narodov, 
in ki stoji v prvih vrs tah teh množic in narodov na potu v 
napredek. 

Za Adamiča se lahko brez vsakega dvoma reče, da 
je eden od t ist ih, pisateljev,. ki neust raš l j ivo zagovar ja jo 
resnico, ne da bi p ^ efri reflefctirali na mater i ja lno ali 
pa osebno korist. Resnica je, da je dandanes laž plačana 
z težkimi dolarj i , resnica pa s f inančnimi težavami. In ker 
tisti, ki pr i svoji borbi za objektivno resnico in svoji bor-
bi prot i reakci j i p rav gotovo ne uživajo nit i moralne, ni t i 
mate r i j a lne pomoči reakcije , ali ni logično, da bi jo mo-
rali uživat i od s t ran i tistih, ki so direktno prizadeti v 
naporih reakcije, od tistih, za ka te re se borijo? Ali ni 
torej logično, če smo že pripoznali Adamiča "za našega 
pisatelja in prvoborca", da ga kot "našega" ne samo mo-
ralno, temveč tudi mater i ja lno podpremo? 

Omenili smo Adamičev "T & T". To je borbeni in-
format ivni listič v obliki biltena, ki bi ga moral či tat i in 
širiti vsak, ka te remu je do pravi lnega obveščanja in tol-
mačenja dogodkov v sami Amerik i in zunaj n je . 

Ravno takšne informat ivne časopise in biltena, ki se 
nas lanja jo samo na zavest, da je moralno pisati resnico 
in postavl ja t i s tvari v pravo luč, želijo reakci jonarne si-
le zadušiti z besno gonjo in reakcionarno propagando svo-
jega "velebizniškega tiska". Vsak ve, da "veliki časopisi", 
ki imajo neizčrpne f inančne rezerve lahko potom organi-
zirane gonje, (ki ji tudi pravi jo "svoboda tiska"), zastrup-
l ja jo javno mnenje . 

Vzemimo na pr imer tragični s lučaj , v zvezi z inci-
dentom, ko je nad Jugoslavi jo bilo sestrel jeno ameriško 
letalo. Iz dnevnega "velebizniškega t i ska" vsak ve, da je 
ta dogodek bil tolmačen tako, kot da želi današnja nova 
Jugoslavi ja izzvati oboroženi konfl ikt z Zedin jenimi drža-
vami. Vsak tudi ve, ka j je to takra t pomenilo, ko je v 
zvezi s tem bila večkrat omenjena sugesti ja, da se razči-
sti in uniči Titovo Jugoslavijo,- K a j pa je v resnici bilo 
v ozadju tega dogodka? Tisti, ki so čitali Adamičev "T & 
T", so p rav gotovo dobili pravilni p or] od v celo konspi-
s učijo proti novi Jygosiavij i . Ka j t i današnja Jugoslavi ja , 
če v kpj drugo, .je zainteresirana v svoje lastne pravi-

in / svojo lastno suvereni teto Dejstva, ki so. objavlje-
na v t:jm malem lističu ."r|' .!£ so telu? jasna in logična, 
: .i nekoliko, vrst;:; lahko pobijejo '-elo g rmado iiakopi-' 
; c ah uži reakcionarnega velebizniškega tiska. 

• '••••h v.': arro ; V- "T & T ' j ;• •.> tokf ičcrija 
oogodK^v v zvezi z novo Jugoslavijo, temveč so obravna-
vana vprašanja nast. nctrar . je in zunanje politike. Tu do-

' y , j -j— î'UZ u , \ jum Oaviociii bu-
doči mir na svatu. Toda kot vsak takšen časopis, ki s? 
nas lanja na objekt ivno resnico, se tudi Adamičev "T & T" 
bori s f inančnimi težavami. Razumlj ivo je, da "T & T " 
pot rebuje ne samo novih naročnikov, temveč tudi pro-
stovoljnih prispevkov. 

Obstoja resna nevarnost, da bo ravno zaradi teh fi-
nančnih težav Adamič moral prekini t i s t iskanjem svo-
jega informat ivnega l ista. Ker pa je zelo važno za vse, 

UREDNIKOVA POŠTA 
Zahvala in vabilo pevskega 
zbora "Jadran" 

Cleveland, O — Pevski zbor 
"Jadran" se iskreno zalivalju-! 
je cenjenemu občinstvu za ve- j 
llko udeležbo pri prireditvi 24., 
novembra. Pri koncertu p'opol-1 
dan h zvečer pri piesu se je kar j 
trlo od množifce-.posetnikov. Za-j 
to kličemo vsep. hvala Vam! 

Zbor se lepo zahvaljuje V. j. 
Maleekarju, pevovodii zbora; j 
Miss Evelin ža spremljanje, na, 
klavirju, Mr. J. Steblaju. za re- j 
žijo igre in drugo pomoč; Mr. j 
V. Cofi in Mr. Sore za veliko 
delo na odru; Mr. Dolinarju za 
šepetanje pri igri in Mrs. Za-
bukovec za delo v oblačilnici. 

Zbor se zahvaljuje vsem osta-
lim delavcem kakor v kuhinji 
pod vodstvom Mrs. J. Perko, v 
točilnici pod vodstvom Mr. Za-
vršnika, tistim pri delu na vra-
tih in spremljevalkam v dvo-
rano. Zahvaljuje se nadalje g. 
Intiharju in Krištofu za godbo 

Ne moremo imenovati vse ti-
ste, katerim dolgujemo našo to-
plo zahvalo, toda hvala vsem, 
ki ste pomagali z navdušenjem 
udarniških brigad na delu v Ju-
goslaviji. 

Moramo pa posebej omeniti 
zahvalo našim pevcem in pev-
kam, ki so se kar več mogoče 
trudili, da bi koncert bil uspe-
šm. Upamo in želimo, da še na-
dalje sodelujete v našem pev-
skem zboru "Jadran". 

* 

Naznanjamo cenjenemu ob-
činstvu, da bo pevski zbor "Ja-
dran" priredil krasno plesno 
zabavo v obeh dvoranah Slo-
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. in sicer na Sil-
vestrov večer 31. decembra. Va-
bimo cenjeno občinstvo, da še 
enkrat pridejo med Jadrančane. 
Zagotavljamo vas, da boste v 
veseli družbi dočakali Novo le-
to 1947. . 

Želimo vsem ameriškim Slo-
vencem in vsemu naprednemu 
delavstvu srečno in veselo novo 
leto 1947! 

¥ 

Nadalje naznanjamo, da bo 
zbor "Jadran" priredil 13. apri-
la krasno opereto. Imenuje se 
nekako po Cigansko, torej pra-
va ciganska opereta z plesi. In 
ker bo vse po cigansko, bo kras-
no in lepo. 

Vabimo že sedaj pevce in pev-
ke, da pristopijo k Jadranu. Ker 
sedaj je začetek učenja in se bo-
mo lahko učili naprej. Imeli bo-
ste lep užitek, že pri samem 
učenju. 

Na dan prireditve, ko boste 
peli v opereti, se boste pa poču-
tili kot ptički spomladi v gozdo-
vih. Vaje imamo vsako sredo 
zvečer ob 8. uri v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd., soba št. 3. Torej, kar pri-
dite! 

Oznanjam ta dan 13. aprila 
že sedaj, ker želimo naprosit' 
ostala slovenska društva na j ne 
prirejajo tega dneva veselic in 
ostalih priredb v drugih domo-
vih. Naj mimo grede omenim 
še, da bo "Jadran" imel svoj 
jesenski koncert zadnjo nedeljo 
v novembru 1947. To, toliko da 
se bo vedelo . . . 

I ' Pri koncu .ielirrs občinstvu me 
] sta. Clevelanda :;reeno in veselo 
j novo leto 1947! 

L--0. Wolf. 
. p r 0 . tdjjjjf "Jadrana ': 

t K'fpGvajte,za otroško bol-
| hj't, ne besed! Prispevajte za 
i otrošk i bolnico v '-lovcniji! 

1 da ,"T & T izhaja še napre j 
j m 'p r i j a t e l j e , da se r< - samo r 
j ua za istega tuOi agit irajo, d; 
j svoji lastni iniciativi nove 
j znaša $1.00, 6 naročnin $5.0( 
ki dobi 12 ali pa več naročn 
od Adamičevih knjig. 

Zato še enkra t — ne o 
r a j t e in pr i spevaj te za "T & 1 

spevke pošlji te na naslov: I 
Jersey. 

Pismo Balokoviča iz 
Jugoslavije 

Zlatko Balokovič, predsednik 
; Ameriškega odbora za jugoslo-
| vanski relif in sloviti violinist,. 
; Jki se po ogromnem delu, ki ga 
j vrši v korist nove Jugoslavije 
; i \ a h a j a v Jugoslaviji, kjer je 
j do sedaj imel že več koncertov.-
| Med .ostalim je posetil- Ljubija- i 
uvo, Zagrrb, Bslgrad ter ostal;* i 
j mesta' Is? Jugoslavije je pisal 
.pismo, ki ga spodaj priobčamo. 
|-—Op. ured. 
j Pismo se glasi: 

"M o j i m ameriškim pri jate-1 
ljem: 

"Pišem Vam iz Jugoslavije 
moje rojstne zemlje, mesec dn 
pred Božičem. Z ženo se naha-
java v poseti pri odločnem in 
svobodnem narodu, ki danes de-
la na isti način, kot so delali 
pred leti naši ameriški pionirji, 
da bi stvorili našo bogato deže-
lo. Ti narodi delajo z navduše-
njem, pojejo ko gradijo in po-
pravljajo mostove, železniške 
proge, šole, čitalnice, industrije 
in cerkve. Delajo skupno in uži 
vajo skupno delo. Delajo iz 
ležani nevarnosti, ki grozi o:" 
strani tuberkoloze n j i h o v i m 
otrokom in njih samim. 

"Bliža se ostra zima, tod ' 
narodi so oblečeni še vedno v ti-
sto ponosno hrabrost, ki jih je 
obeli žila v njihovi težki borb: 
nroti so vraž aiku v teku prete-
klih zim. 

"Vsakega dneva srečam Ju-
goslovane, ki mi govorijo, koli-
ko so hvaležni za pomoč, ki je 
prihajala iz Amerike za časa 
vojne in po vojni. Toda začude-
ni so in bolijo jih nepravični na-
padi ameriškega tiska na njiho-
vo deželo, napadi ki gredo celo 
tako daleč, da zahtevajo ukini-
tev pošiljanja daljne pomoči za 
bolne, lačne in brezdomce. 

"Pišem o entuzijazmu, ki ni-
ma primere, in s katerim jugo-

, slovanski narodi delajo. T o d a 
Jugoslavija ima tudi d r u g o 

, strano — strano težkih senc — 
'n jaz upam, da Amerikanci ne 
bodo pozabili tekom veselih bo-

, žičnih praznikov to drugo stra-
. no. Ker v Jugoslaviji je težko 
. da se najde eno edino družino 
. ki ni dala vsaj eno žrtvo v teku 
, vojne. Navzlic temu, da ima sa-
. mo eno desetino prebivalstva v 

Zedin jenih državah, Jugoslavija 
. je izgubila v človeških življe 
• njih devetkrat več. 

"Danes je Jugoslavija zemlja 
z 150,000 slučajev odprte tu-

i berkuloze. Ker je sovražnik uni-
čil, ali pa poškodoval 85 od-

: stotkov vseh bolnišnic, na vsa-
• kih 30 bolnikov pripada le ena 
• sama postelja! 
> "Ker je sovražnik uničil vsa-
i ko peto hišo in ker je pomoril 
> na tisoče s t a r š a v — Jugoslavi-
- ja je imela več kot en milijon 

lirot ob koncu vojne, 
i "Še s e d a j je okrog 18,000 
; oseb, ki čakajo za umetne noge 
; tako da bi laiiko začeli z pro-
i iuktivnim,delom. 

"Toda navzlic vsem težavam 
i ti narodi gradijo za sebe novo 
i in svobodno domovino. Takšno 
) domovino kot si jo sami želijo. 
L Ne nameravajo, da se vrnejo 

nazai v preteklost v dobo živ-
; Ijen.ja neskunčre bede za Veči-

>! no in. blagostanja ar« manjšino 
i Njihova je bbdbčnosi — bodoč-
I v-ost tjtfed, miru in blag stanja. 

:j "Navzlic tec. n, j k l a j g 
i tako neut* i»dl;'ivo kot so se bo-
ril , ti narodi »noje rojstne zem-

j I je potrebujejo Vašo pomoč* vso 
'pomoč, ki jim j«, morete dati. 

|j, u r i, ramo vse naše citate tj e 
naroča j^ na "T &. T", temveč, 
ia ga s in jo , da pridobivajo po 
naročnike. Letna naročnina 

)0, 12 naročnin pa $10; Vsak, 
nikov, p re jme brezplačno eno 

y J • • • : 
odlašajte! Naročaj te se, agiti-
T"! Vse naročnine, ali pa pri-

Louis Adamič, Mi ' fcrd , Naw 

Oni zaslužijo to pomoč, ker so ; 
jo plačali z krvjo in ker jo pla- i 
čujejo z svojim delom. Pomoč 
posameznikov je sedaj bolj važ- i 
na kot kedaj poprej, ker z kon-
cem leta bo ukinjena vsa po- i 
moč UNRRA. ] 

"Ameriški odbor za jugoslo- i 
vanski relif je- začel z ka'"'.)a- : 
njo za- zbiranje medicinski" po- ; 
trebščin v cilju, da puma .. v 
torbi proti tuberkulozi i daj 
obskrbi domove za otroki Tu-1 
goslavije. Ker sem na 1 mej 
oči videl posledice vojnega raz-j 
dejanja ~tu .v Jugoslaviji, ' akoj 
potrdim veliko nujnost zbi n j;, j 
instrumentov in opreme ze bol 
nišnice. 

"Vaš prispevek Arne .can 
(Dalje na 3. strani) 

Kakšne so razmere 
na Primorskem? 

Spodaj priobčamo odlomke iz 
oisma, ki ga je dobila Mrs. M. 
Vogrin, 19603 Shawnee Ave. od 
Albina Bubniča, v katerem so 
opisane razmere n a Primor-
skem in ogromno delo na polju 
obnove. Odlomki se glasijo: 

"Draga tovavišical 
"Prav lepo se Ti zahvalju-

jem za pismo od 30. avgusta 
Nisem ga dobil v Kopru, pač 
oa v Ljubljani, kjer sem v bol-
nišnici že tri tedne. 

"Tvoj članek sem dobil in ga 
prečital. Prečitali so ga tud 
drugi bolniki. Lepo pišeš. Jaz 
stalrio dopisujem v "Primorsk' 
dnevnik" in "Slovenskega Po-
ročevalca". 

"Ko sem dobil pismo, sem s~ 
lekoliko čudil, kdo mi neki pi-
še. No, pa saj ni nič čudnega, 
saj smo skoraj sosedi in se ču-
timo sinovi in hčere istega na-
roda, ki je toliko pretrpel in 
vendar dočakal svojo svobodo. 

"Žalostno je, da sta v Ameri-
ki med Slovenci dva tabora. Ne-
kdaj so pravili, da je žalostna 
ta usoda našega malega naroda, 
ia se cepi v skupine in stran-
ke. Meni se pa zdi, da je to igra 
tujih izkoriščevalcev, ki zlora-
bijo to našo slabost. Upam, da 
Primorci, kar jih je v Zedin je-
nih državah, imajo zdravo pa-
met. Sprevideli bodo tudi drugi, 
ko bodo spoznali laži, katerim 
za sedaj nasedajo. 

"Kaj jim je tolike r.a poti Ti-
to in naši državniki? Na Pri-
morskem smo čutili tuji jarem 
in sedaj hočemo k Jugoslaviji. 
Tovariš Tito ie do sedaj v bor-
bi in obnovi dobro vodil in upa-
no, da bo Š3 bolje vodil na po-
' u v lepšo bodočnost. Tudi nor-
ci morajo razumeti, da če bo 
krivično in slabo vodil, bo zavo-
zil, če bo pa pravilno, ne bodo po-
magale nobene spletke. 

"Najbrž se morda komu to-
čijo solze po kralju Petrčku, k' 
ga v Jugoslaviji nobeden več ne 
mara. 

"Pri nas obnavljamo kljub 
v s e m težavam, pomanjkanju 
denarja in materijala. Na Pre-
garju, ki je bilo popolnoma po-
žgano, so obnovili že 82 poslo-
pij in hiš. Mladina in drugi po-
magajo pri udarniškem delu, da 
se čim preje postavimo na last-
ne noge. 
Kdor hoče moliti 
lahko moli cel dan 

Cerkve so odprte, kdor hoče 
moliti, lahko moli cel dan. Du~ 
hovniki so proti, eni pomagajc. 

j našim oblastem, drugi (teh jej 
| na Primorskem malo) pa ovira-j 
' / '.>. t >t ,i; : • škodo, 
s?r£i.m sebi in veri. 

"V Šoižih- MC.. naši otroci uče| 
t v . . H. • s ame 
i otroci. Povsod se' secA^odpira^i 

•'.••• le, ce 
starčki hodijo le. Našu: 
I -i c . k i > M • o svo 

" I ia oseglc 
' ' ' r o L'.to • : • Z" "Vizbf . Kul-

• v.- .se vr. -ijo po 
vseh vaseh. Imamo pevske zbo-
re in telovadna, ali pa fizkul-
turna društva. 

"Da bi samo videia nastop 
telovadcev in pevcev na dan 
proslave prvega maja v Trstu! | 
Kmečka dekleta, otroci in fan-

( t je so tako leno telovadili, da so 
angleški in ameriški reporterji, 
Lar strmeli. Nastopali so prvič 

z predpripravami od dveh me-
secev. Stopetdeset tisoč ljudi 
jih je gledalo. 
5,000 pevcev je pelo 

"Po predstavi je na istem 
stadionu zapelo skoraj 5 tisoč; 
pevcev nekaj naših pesmi. Sa-
mi Italijani in an glo-Američani 
so poslušali z odpi ,mi usti mo-
gočne pesmi. 

"Ko so se pa naši mali pio-
S; lir ji vračali domov eo jih na-
I lijanski fašisti, ki so prilezli iz 
! cel<>-.Italije v Trst, pred samimi 
i očmi zavezniških oblasti prete-
j pli in .ne ke težko ran m: 
j "Zato smo Primorci še bolj 
| »dločeni, da zahtevamo priklju-
čitev k Jugoslaviji. Anglo-ame-
rikanci z svojo umazano politi-
ko proti Slovencem, ki so toli-
ko žrtvovali, gubijo kredit pri 
našem narodu. Naše ljudstvo 
zna, da ameriško ljudstvo ni 
takšno, kot so njegovi politi-
kanti. Zato smo tudi hvaležni 
naprednemu ameriškemu ljud-
stvu, ki nas moralno in materi-
jalno podpira, posebno pa na-
šim bratom Jugoslovanom v 
Ameriki. 

"Tovariške pozdrave 
"Albin". 

Duhovnik Hren je bil navzoč, 
ko so nedolžne ljudi sodili 

Pred nedavnim je prejel Mr. 
F^ank E. Lunka, 15413 Luck-
aovv Ave., pismo od svoje neča-
kinje Ančke Žnidaršič, ki je 
poročena pri Jeretovih na. Bloči-
cah pri Cerknici. V pismu opi-
suje omenjena sorodnica, koliko 
gorja in preganjanja je prestal 
njen mož Janez, in to največ 
/sled posredovanja domobran-
cev in domačih izdajalcev. Vse-
bina pisma je sledeča: 

"Bločice, 12. novembra. 1946. 
'Dragi stric! 

"Tudi jaz se Vam oglašam po 
dolgem času. kot nečakinja, Va-
iega brata Janeza tretja hči, po-
ročena na Bločicah pri Jereto-
vih. 

"Dragi stric ponosni in zado-
voljni smo, ker smo dočakali za-
željeno, zlato svobodo v novi 
Jugoslaviji. Mnogo smo žrtvo-
vali in solza prelili, vse radi do-
mačih izdajalcev. Veliko gorja 
je kriva slovenska duhovščina in 
slovenski kapital. Leta 1942. so 
bili za partizane, leta 1943. so pa 
bili z fcelogardo ter izdajali za-
vedne delavce OF, da so jih stre-
ljali in mučili po zaporih. 

"Sedaj Vam bom nekoliko opi-
sala strahotne doživljaje moje-
ga moža Janeza med vojno. Ve-
činoma sem se trudila na kme-

1 ti ji s:.ma, obložena s štirimi 
majhnimi otroki. Vedno so ga 
zasledovali fašisti in mu grozili, 
da ga bodo ustrelili, to pa radi 
tega, ker je bil terenski delavec 
od leta 1941. Dne 28. julija 1942 
so ga doma v hiši aretirali in 
ga odpeljali v Veliki vrh na Blo-
kah ter ga tam zaprli v svinjak 
kot največjega zločinca. Nasled-
nji dan so ga obsodili na smrt. 
Navzoč je bil zloglasni zločinec 
duhovnik Hren od Fare. Ker pa 
slučajno ni poznal mojega mo-
ža, je poklical nekega svojega 
prijatelja iz Bloške police, da do-
bi informacije od njega. Ta pa, 
kot zaveden človek, je duhovni-
ka pregovoril, da naš ni komu-
uist.. Nato so ga izpustili, 

i '"Dne 9. septembra >942 so ga 
i zopet drugič aretirali. Odgnali 
j so ga y Velike Bloke v fifeistie-
! no kasarno, kjer so ga stradali 
i in pretepali. On je k«.r v edno 
[trdil da ni in. dR ni re*; d-j je 
j terene, j a sem da la na zahtevo 
ualijanskegn oficirja nekaj jajc, 

! kar mu je (mojemu možu) po* 
mag.Uo pri zaslišanju, da so ga 

1 izpustili. Čudim se rama sebi. 
ker ga niso ubili. Nepopisno je 
bilo moje gorje. 

" 'Če sam ne dočakam svobode— 
jo bodo pa moji otroci!' 

"Jaz sem ga večkrat opozar-
jala, naj bo previden in naj se 
pazi, ker drugače ne bo dočakal 
svobode. A on mi je vselej od-
govoril: 'Ako ne bom dočakal 
svobode jaz, jo bodo pa moji 
otroci. S ponosom in zavestjo 
boilo rekli, "naš oče je dal živ-

ljenje za našo boljšo in srečnej-
šo bodočnost".' 

"V začetku januarja 1943. le-
ta so se vrnili iz zaščite Italije 
zloglasni izdajalci Hribarji iz 
Bloške police, po dc^.ače Štent-
čevi. Ti so se zopet zatekli pred 

i našo oblastjo k fašistom, stopili 
: v belo gardo v Stari trg ter iz-
j dali med drugimi mojega moža. 
i Nato je bil 18. januarja 
tretjič'aretiran, odgnan v posto-

janko 'Pudob, nato zvezan, od-
guan na glavno sodišče v Ljub-
ljano, kot največji razbojnik,'va 
obsojen na osem let težke ječe: 

11 Odpeljali so ga v Italijo v mesto 
'' Pa* ma. 

"Meseca septembra istega l e® 
:je bil zlom faši - ne Italije. 

, Prišel je v roke Nemcem. Tri 
1 mesece je bil še ostal na istem 
' mestu, nato so ga Nemci odpe-
! ljali z transportom proti Nem-
. čiji na prisiljno delo. Posrečilo 

pa se mu je, da je v Postojni 
s transporta pobegnil in skozi 
postojanke srečno prišel 18. ja" 
nuarja 1944 domov. On je- bil 
prisiljen pobegniti, ker drugače 
bi ga sigurno v Ljubljani Rupni" 
kovi izdajalci usmrtili. 

"Bil je zopet aktivni delavec 
na terenu, toda vedno na beg11 

pred domačimi izdajalci. Zašle' 
dovali so ga vedno bolj, zato Je 

moral 19. decembra 1944 stopit1 

. v partizanske odrede. Mene so 

. pa dan na dan hodil i ustrahovat 
; in groziti s puškami, da kje Je 

. gospodar. Odgovorila sem j1® 

. prav v strahu: 'Ne vem!' 
)! "Do 9. ma;:a 1945 v resnic 
1 j nisem vedela ničesar o 

njem 
3 Šele tedaj se mi je javil iz ne^e 

. vojaške gozdne bolnice, da Je 

. tihko ranjen. Po zlomu Neme1' 
:e je bil izpuščen domov radi de" 
a za OF na terenu. Sedaj je se 

redno sekretar 
Osvobodil 

Tonte odbora in odbornik 
3 (Krajevne ljudske oblasti)' Gra" 

hovo za vas Bločice. 
"Sedaj pa živimo srečno in za* 

lovoljno v novi demokratko1 

• edf "ativni Jugoslaviji, pod V<W 
oLvum maršala Tita. 

" "Za danes dovolj, drugič ^ 
1 več! 

"Prejmite prisrčne pozdrave 

Vaša cela družina od Jeretovih 
1 Janeza, moža; hčerk: Vera, An'"' 
1 ca in Vida ter sinova Janez 10 

5 France, in Vaše nečakinje .̂, 
1 "Ane ŽnidaršiČ-
" DRUŠTVO "RIBNICA" 

ŠT. 12 S D Z 
Na letni seji društva "Rib111; 

. ca" št. 12 SDZ so bili izvolje11 

. sledeči uradniki za prihodnje le ' 
! to: Predsednik Frank Wira»t> 
x podpredsednik Anthony KaU 

šek, tajnik Joseph Ban, l 2 1 

j E. 169 St., zapisnikar Andy S-1' 
e dar, blagajnik Anton Debe l i 
2 nadzorni odbor: Frank Žag31' 
T preds. , F r a n k D r o b n i c h 

Frank Janša., zdravnik F. 
. Kern, ter ostali slovenski zdra ^ 

niki; zastopniki: za delnih0 

konferenco SND Frank Wirai^ 
I namestnik Andy Sadar, za Klu 

1 društev SND Frank Žagar, 23 

Prosvetni klub Joseph Pograja 
^ -a S A N S F r a n k W i r a n t 111 

Frank Janša, za Junior ligo SD 
Luke Hočevar. 

> 

Društvo j3 darovalo $6.00 z* 
• Slovensko šolo, $3.00 za muzeJ' 

in $15 za otroško bolnišrio) n13' 
i! -jto: venca -za • »obrata AntHcitf 
i' šile, ki je, ostavil svojr 
' življenje na Pacifiku, Nuj mir" 

i' nO počiva v nam neznanem kr»* 

' I DJW£ 8. marcn. 1947 priredi na* 
> I še društ vo niesnd v e s e l i 
' | up § proslavo r t nase veitt ... 

ne m njih soprog ali izvolj«-'0' 
l j I: fi • ' ' 
. i Dmštvo zboru ie vsak drug' 
?j j.etek v mcRccu 'v starem V0' 

slopju S N D v sobi št. 4, ^ 
7:30 uri zvečer. Tudi v bodo^ 
bo društvo prispevalo v , 
namene in podpiralo vse napre ^ 

- ne in kulturne ter prosvetn 
3 ustanove; .0 
1 Končno pa žalim vsem ves« 
- praznike in zdravo leto 194'. 
1 Joseph Ban, tajn>K' 
i 
3 Kdor je človekoljub, daruj6 

- za otroško bolnico v Slovenk 



KAREL PRUSNIK: 

IZ BORB NA KOROŠKEM 
"Uničujte živo silo sovražni- j 

ka!" To geslo smo izvrševali tu-
di mi terenci na Koroškem. Še 
preden se je nemški ropar za-
vedel, ka j pomenijo na Koroš-
kem oni trije partizani, ki so 
prišli 22. februarja 1943 v Lob-
nik in ki sem jih vodil po svo-
jih domačih vaseh in grabnih, 
so bili že vsi kmetje iz okolice 
Železne Kaple, Lepene, Lobnika, 
Remšenika, Obirske, B e l e in 
Kord, pa tudi v šelah poučeni o 
"aših ciljih. Janez, žuti in Gaš-
per se pač niso držali samo po-
litičnega dela! — Ko'smo prišli 
na slovensko Koroško, smo bili1 

\ slabo oboroženi. Samo Janez, 
! partizan iz leta 1941, je imel av-

, tomatični "parabelum", ki si ga 
je sam priboril in katerega smo 
gledali vsi z občudovanjem. Tu-

, di mi smo si želeli imeti ka j 
takšnega. Seveda je imel Janez 
za svoje orožje le 40 nabojev in 
jasno je, da smo se morali več-

. jih borb izogibati. Tudi Žuti in 
Gašper n i s t a imela drugega 
orožjsr kakor pištole. Edino Ja-
nez je bil star borec in izkušen 
partizan. 

Vsak predlog, pa na j je pri-
šel od kateregakoli člana te 

1 trojke, in vsak sklep je bil sto-

= odstotno izvršen. Znali smo iz-, de 
vesti sabotažne akcije, znali smo ko 
napadati sovražnika tam, kjer li. 
je bil najšibkejši in kjer nas ni be 

= niti najmanj pričakoval. Dolgo ve 
Z} švabi v železni Kapli niso izve- li 

deli, da se gibljejo v t e j okoli- ne 
a ci samo trije partizani, šele je- SI 
o seni 1943 leta, torej po osmih 

mesecih bivanja tam, jim je ne- lir 
t j sla na ušesa poročilo o tem ne- S ni 
; z ka nezavedna klepetulja. Ta-! vs 
n krat nas je pa bilo seveda žs tis 

mnogo več. to 
11 Ko smo se nekoliko seznanili 
a po grabnih okoli Železne Kaple ^ 

in obiskali vse naše kmete, je ^ 
n za nas tri postal teren seveda 

premajhen in že 28. aprila 1943 
i- smo odšli v dolino. Pri Doberli 
;e vasi smo se ustavili. Prvi, ki 

nas je zagledal, bi bil skoraj pa- s a 

-1 del vznak. Pa ne odstrahu, ka-
> kor nekateri, ki smo jih obiska-
? li. Ta hiša v Lokrijah pri Do-
i berli vasi je bila naša in bili so 
) veseli, da so vendar enkrat vide-
- li prve slovenske vojake-partiza-
- ne, ki so oznanjali koroškim 
- Slovencem blago vest svobode, 
i Na tem prvem pohodu v do-
- lino smo Švabom tudi v Gosel-
-1 ni vasi zakurili. "Zasedli" smo 
- j vso vas in k sreči je bil prav v 
s tisti hiši, kamor smo šli dvignit 

tobak, nemški policist, ki je pri-
. šel takrat na dopust. Šel sem pr-

vi v bjlo, ker sem bil naprav-
ic ljen popolnoma po švabsko in 
^ ga švabski nagovoril. Policist jo 
, prišel odpirat s svetilko v roki, 
j ko pa sem mu pomolil pod nos 
. dolgi jugoslovanski bajonet, na-

sajen na mavzerico, katero sem 
pred nekaj dnevi zaplenil nem-

! škemu vojaku-dopustniku v Le-
peni, je ta zdrknil ob zidu na 
tla in zarjovel tako strašno, da j 
je žuti, ki je bil ob cesti v za- J 
sedi, mislil, da sem mu štel z 
bajonetom rebra. K e r je bilo 
ravno 30. aprila, smo seveda 

• morali za proslavo 1. maja na-
praviti še kako sabotažno ak-
cijo Nemcem v veselje. Šli smo 
na železniško postajo in jo vso 1 

okrasili s peterokrakimi zvez- j 
dami ter z našimi parolami: j 
Živel Tito! Živel Stalin! itd. I 

i 
Vrezali smo velike zvezde v le-; 
sene stene in vrata. Pljunili smo 
v roke ter razbili vse, kar so 
zmogle naše trde pesti. Po kon-
čanem delu pa smo jo mahnili J 

; proti Poestri. Takrat so ljudje 
govorili, da je bilo v Goselni va-
si dvajset do z o b oboroženih 

j partizanov in da so bili zelo ko-
rektni, ker niti velikonočnega 

j žegna niso vzeli s seboj, temveč 
i s a m o tobak, cigarete in pa 
' kakšne stvari, ki jih pošten člo-
j vek pač potrebuje. — "No, do-
I bro je!" smo si naslednjega dne 

mislili, ko smo ob razdelitvi ple-
| na obhajali praznik 1. maja. 
i Janez, ki ni bil kadilec, je dobil 

obleko nemškega policista in 
I kar mraz nam je šel po kosteh 
i od same jeze, ko smo videli ze-

leno policijsko obleko. Zvečer 
i smo bili še mnenja, da smo ime-
j li opravka z navadnim voja-
I kom, šele ob dnevnem svitu smo 
' ugotovili, da je bil policist. 

Mudilo se nam je spet nazaj 
| v Lobnik in Lepeno na že do-
| govorjene sestanke. Na enem 

teh sestankov smo zvedeli, da 
j je najemnik nekega slovenske-
| ga posestva, p r i Stoparju v 

Lobniku, odkril veliko zalogo 
I masti, klobas itd., ki jih je skril 
j pred Nemci" pravi lastnik pose-

stva, ki je bil takrat interniran 
I nekje v Nemčiji. Ta najemnik 
j je najdbo takoj naznanil nem-

ški oblasti v Železni Kapli. Skle-
I nili smo,f da pojdemo k njemu, 
j a bili smo le trije. Zdelo se nam 

je, da ne bomo mogli nesti v^e-
I ga plena. No, dejali smo, da bo 
j šel še Šurk z nami. To je bil 
, kmet, ki nam je že mnogo po-
' magal. In res. Zvečer nasled-
| njega dne smo šli v prehranje-
, valno akcijo k Stoparju. Tam 
' je bila večkrat zaseda, zato smo 
| bili zelo oprezni, ko smo se v 
, mraku približali hiši. Nemški 
' prebivalci hiše so osupnili, ko 
| smo z Janezom vdrli v hišo in 
, ko je Janez zavpil: "Roke kviš-
' ku!", jaz pa: "Hande hoch!" 
j To pa zaradi tega, ker so bili 
j vsi taki priseljeni nemški agent-
' je in smo bili pripravljeni, da 
j bodo ti nacisti oboroženi. Čez 
,, nekaj časa smo zapovedali neki 

Švabinji, na j gre napravit cvrt-
ij je za 15 partizanov. Tudi mošta 
,i smo si dali prinesti, da se je 
' "zaseda" pokrepčala. Tovariš 
^ Žuti je prišel večkrat v hišo 
j javljat, kakšen položaj je zunaj. 
' Družina je bila vsa prestrašena 
^ in osupla, ko sva z Janezom 
ij zahtevala mast in vse, kar so 
' našli skritega pod podom in 
ij naznanili policiji. Nihče se ni 
j poskušal upirati. Dobili smo ve-

like lonce, s katerimi smo se 
1 obložili ter jih odnesli. Bilo je 
i okrog 100 kg zabele, 30 kg klo-

bas in suhe svinjine. — Tudi ta-
'j krat so seveda govorili, da je 

> prišlo na akcijo 15 partizanov. 
', Sklepali so to po cvrtju in moš-

1 tu, ki so ga partizani snedli. 

Ms SKEBE 
t — ^ P l u m b i n g and Heating Co. 

POPOLNA ZALOGA PLUMBERSKIH IN 

R I K N I W K GRELNIH POTREBŠČIN 

Tt ffw ^ Električno sčistimo odvodovodne cevi.—Inštaliramo kanalizacijo. 

653 EAST 152nd ST. - GL 6680 
NA DOMU: KENMORE 4614 

Vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

Za 49. Božič in 50 novo leto! 
Danes na j na tem mestu napišem neka j vrstic za voščilo k božičnim praz-

nikom in k Novemu ,letu, kakor se glasi naslov tega oglasa do naših čitateljev, 
odjemalcev in p r i j ^ l j a v . 

Spoštovani in cenjeni rojaki, odjemalci in pri jatel j i ! Že lepo število let 
Vam ob takih prilikah podajam pismena voščila. Smatram, da j e včasih po-
trebna tudi poučna in prijateljska beseda do onih, ki naši odjemalci, obenem 
pa tudi zaupni prijatelji . Ni umestno vedno samo prodajat i kramo in se ba-
viti s trgovino v besedi, treba je tudi malo duševnega razmišljenja, ki je po-
trebno za vsakega, bilo posameznika, ali pa v korist celokupne naselbine. Tu-
di v trgovskem smislu se lahko reče beseda za dobro naroda. 

Trgovec, ki t rguje s svojim narodom, je narodu največja dobrota, seve, 
če se tega tudi zaveda in se izkaže takega , če tako stori, je narod dolžan, da 
ga tudi podpira, ker je to storiti dolžan. Zda j pa pride vprašanje; se li narod 
zaveda tega vprašanja? Mnogim čast! So naši l judje, ki še niso nikoli prelo-
mili take dolžnosti, niti jim ni prišlo n a misel, da bi šli drugam, kakor k svo-
jemu trgovcu po stvari, ki jih on prodaja , še rečem, vsem takim čast! O dru-
gih pa, ki nimajo v sebi take zavesti, te prepuščam v razsodbo onim zavednim 
našim dobrim narodno mislečim rojakom. Dobe se, ki to store nezavedni, ne ve-
do, da s tem, ko gredo mimo svoji'h drugam, da dejansko svoje prezirajo in 
druge pomagajo na noge postaviti. Vse to je škoda za narod in za narodnost. 
V takih dejanj ih se sami sebe ponižajo, bilo iz neke nevoščljivosti, a l i neke la-
komnosti, ker si domišljujejo, da bodo imeli od tega dobiček, ali kar že bodi 
vzrok. To je le prazna domišljija, ki pa škoduje narodni zavesti. 

Od prvega dneva, ko sem začel trgovino z našimi ljudmi, sem sklenil, da 
bom tudi vse storil za svoj narod in za one, ki bodo upoštevali domače podjet-
je. V ta namen, upam vsaj, da sem tudi dejansko vselej pokazal, če je le bilo 
mogoče. 

Leto za letom so potekala, božič in novo leto sta minevala in se zopet vr-
nila. Voščila pišem iz trgovine že 44. leto. Voščilo za novo leto 1947 pa bo že 
50. letnica, če jo doživim do 24. avgusta, odkar sem se pripeljal v Cleveland. 
Za to na j bo moje voščilo za to pr ihodnje leto še toliko bolj iskreno in hva-
ležno, ker se zavedam, da sem prišel do vsega tega s pomočjo svojega zaved-
nega naroda in pa s pomočjo mojih dobrih sobratov HrvaJtov. Na j Bog na-
gradi vse dobro z dobrim tudi v tem, ka r kdo stori dobrega za narodni obstoj. 
Vse to na j velja v imenu naših podjet i j 

Glc)(na in £'incoi 
v Clevelandu 

ANTON GRDINA, ustanovitelj in lastnik 
trgovine s pohištvom in pogrebnim zavodom 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO! 

... Že majnika 1943 leta pa je 
bilo konec trojke, ki so jo se-
stavljali Janez, žuti in, Gašper. 
Janez je bil poslan na svoj sek-
tor, Gašper na svojega in po-
tem je bilo treba delati bolj na 
široko. Zelo zanimivo je bilo 
delo Janeza in Gašperja. 

Prve partizanske četice, ki so 
se rodile na Koroškem jeseni 
1943 leta, so bile z delom te-
rencev prav zadovoljne. — Te-
ren je bil prav dobro priprav-
ljen in posebno komandir Ciril, 
ki je bil po poklicu krojač, je 
rad držal zasede okoli Šurka v 
Lepeni. 

Nekega dne je prišel v parti-
zane tovariš Domen, doma iz 
Lobnika. Že prvi dan, ko je pri- j 
šel, je začel spraševati, zakaj ne 
gremo v Železno Kaplo razoro-
žit nemško stražo pri Fridiju. 
— "Vse naenkrat tudi ne mo-
remo storiti!" sem mu odgovo-

I ril. Ko je bila ta misel že spro-
! žena, smo se pa drugi dan le 
vsedli pri Tolstem vrhu na naj-
primernejše štore in sklenili 
smo, da bomo povzrpčili istega 

| dne zvečer v Železni Kapli 'Ban-
ditenalarm'. To je bilo ravno 

• tisti dan, ko je bila tovarišica 
i Zala, doma iz Lobnika, u š l a 
| uklenjena 80 Nemcem, ki so jo 
j aretirali, čeprav so užgali za 
! njo z devetimi brzostrelkami, 
' jim je drzna kmetica srečno po-
begnila. Le malo je imela raz-
praskane noge od t rn ja in pa 
raztrgana je bila. Prišla je v naš : 

1 partizanski lager nad Brečkovi- j 
1 mi pečmi. Od tam se je najbolje 
videlo po vsem Lobniku. Isti čas' 
je bil pri-nas na obisku tudi to-
variš Leon, tisti, ki je učil mla- j 
dino, kako se je treba boriti 
proti švabsko-fašistični drhali. 
Tovariš Janez je sicer ugovar-
jal, da bi jaz šel s fanti napa-
dat Nemce, češ da ima druge 
bolj važne stvari in da na j le 
novi partizani sami pokažejo, 
česa so zmožni. — V partizanih 
smo vsakega novinca ka j hitro 
spoznali, koliko je vreden in ko-
liko je v njem samoiniciative. 
Naposled se je pa še Janez vdal 
in šel sem s fanti. Oboroženi 

(Dalje na 5. strani) 

Urednikova posta 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

Committee for Yugoslav Relief" 
(235 E. 11th St., New York 3, 
N. Y. — op. ured.), lahko poslu-
ži božičnemu darilu, ki bo za 
jugoslovanske narode največje 
darilo, kar se ga more zamisliti 
— darilo dobrega zdravja. Vaš 
prispevek l a h k o proži močno 
oporo jugoslovanskim otrokom, 
ki jo ti potrebujejo, da izpopol-
nijo tako veličasten duh, ki ga 
moje besede ne morejo opisati. 

"Z božičnimi voščili 

Zlatko Balokovič, 
preds. Ameriškega odbora za 

jugoslovanski relif. 

Zahvala 
Spodaj podpisana se hočeva 

zahvaliti vsem najinim sorod-
nikom, prijateljem in znancem, 
posebno pa najini hčerki Sophie 
in sinu Charlesu ter njegovi že-
ni Wandi, ki so nama priredili 
tako veliko "surprise party" ob 
priliki najine 25-letnice zako-
na. 

"Party" se je vršila v Lud-
wig's Nite Club n a Lindberg 
Ave. Tudi njim hvala za vse-
stransko postrežbo. Najlepša 
hvala kuharicam, kuhu, nata-
karjem in dekletom, ki so no-
sile dobrote na mize. Tudi hva-
la lepa godbenikom, ki so do-
bro skrbeli za; srbeče pete. 

Ker je namreč preveč imen, 
nisva vsakega posebej imeno-
vala, ter se še enkrat najlepše 
zahvaliva vsem skupaj za tako 
lepe darove. Ob priliki hočeva 
tudi vrniti vam vsem za vso va-
šo prijaznost. 

Najlepši pozdrav vsem sku-
paj! 

Mr. in Mrs. 
Charles in Josephine Blatnik, 

20280 Lindberg Ave., 
Euclid 19, Ohio 

THREE CORNERS CAFE 
1144 East 71st Street 
A. KAVCNIK — J. LEVSTIK 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno novo leto 
vsem obiskovalcem in prijateljem! 

H I T I T R MUSIC 
" I**1 DANCIH® 

K Lunches , m. 
n i Winners 

Se priporočamo, da nas obiščete za praznike. Po-
stregli vam bomo z najboljšim pivom, žganjem in vi-
nom ter z finim prigrizkom. 

MERRYMAKERS CAFE 
FRANK IN MARIAN SODNIKAR & 

Se priporočamo prijateljem in znancem za obisk. 

VEDNO PRVOVRSTNA POSTREŽBA 

4814 Superior Avenue 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 

leto vsem našim gostom! 

TIEBER'S HOME BAKERY 
7406 St. Clair Avenue 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno novo 

leto vsem odjemalcem in prijateljem! 

Postregli bomo z najboljšim pecivom. 

BRIDGE TAVERN 
Voščimo vesele božične in novoletne praznike rojakom 

sirom Amerike in tudi v stari domovini! 

g J f T O P I T O M M a i 

694 East 152nd Street 
MU 9838 

V naši restavraciji dobite vedno najboljša domača 
jedila in dobro pijačo. Dvorana za veselice, svatbe in 
domače zabave. 

MR. IN MRS. JOSEPH M. PLEVNDC, JR. 

Pri nas dobite vedno dobro sveže pivo, in dobro vino, 
kakor tudi okusno pripravljena mrzla in gorka jedila. 

MR. & MRS. ROZANC 
1178 Babbitt Road 

RE 9890 

Želimo vsem Slovencem in Hrvatom prav vesele bo-
žične praznike in srečno ter veselo novo leto 19471 



PREŽIHOV VORANC: \ 

JAMNICA 
ROMAN SOSESKE * 

Spisan leta 1941. tik pred razpaaom siare Jugoslavije \ 

(Nadaljevanje) | o 

Proti večeru se je aa - y a s i . , 
•zbralo nad sto ljudi, da dvigne-! 
jo drevo kvišku.- Tu je bila pred -! 

vsem fantovska mladina, v pr- i 
vi vrsti vsi strelci; njihova po i 
vernika Permanov Ah a o in i 

! o 
Munkov Anza, sta hodila že 1 " 
širokih, belih predpasnikih. Ra-
zen mladine so prišli tudi mnogi r 
kmetje. Tudi oba jamniška gra-j š 
ščaka, Ložekar in Dvornik, sta M 
bila tu, da s svojo navzočnostjo 
pripomoreta stari šegi še do več-
jega slovesa. Skoraj polnošte-
vilno pa so bili navzoči revnej-j c 
ši ljudje iz fare. To so bili j 
razni gostači in bajtarji, dninar-' 
ji in tesači, ki so živeli od danes ^ 
do jutri in so za take reči imeli ^ 
vedno dovolj časa, posebno ker ^ 
so upali, da bodo kmetje dali za • 
pijačo. 

Tu je bil Tehant, nenavadno v 
rejen dninar, Prevžek. hud de-
lomrznež pri najboljših letih, 
tesača Bajnant in Dovganoč in 
še nekaj takih. Večina ni bila j 
znana po pravih imenih, ampak 
po priimkih, ki so jih Jamniča-
ni radi dajali t a k i m ljudem. 
Okoličani so celo trdili, da bi le 
krava, ki bi zbezljala skozi Jam-
nico, ostala brez priimka, kdor 
pa se v n je j količkaj pomudi, ga 
že ima. Teha:it je svojega dobil 
zato, ker je zaradi svoje reje-
nosti bil podoben pliberškim de-
kanom, Prevžek zato, ker je bil 
pravo, netečno testo, Bajnantu 
so rekli tako zaradi tega, ker 
je jecljal, a tesača Dovganoča se 
je to ime prijelo zaradi tega, 
ker se je pred leti ožinu z neko 
lepo, mlado štajerko in je ta, 
ko so jo radovedneži vprašali, 
kako je zadovoljna z zakonskim 
stanom, odgovorila: "Jej, so koj 
dolge noči . . . " ,' 

Sonce je bilo še na nebu, ko 
so se lotili dvigar;a mlaja, še 
prej so ga vaška dekleta pod 
zelenim vrhom ovila z dolgim 
vencem iz hojevine, pod kate-
rega so mu obesila velik, okro-
gel svitek iz rež, na vrh pa so 
možje pritrdili drog z veliko slo-
vensko zastavo, ki takrat še ni 
bila prepovedana. 

Dviganje mlaja je vodil sam 
Munk, ki se je postavil k dre-
vesni ritini pred skoraj dva me-
tra globoko luknjo, tako da je 
imel pred seboj ves mlaj. K de-
blu je pristopilo toliko ljudi, ko-
likor je bilo prostora, le pri de-
belem koncu in pri vrhu se ni 
postavil nihče. Pri luknji sta se. 
postavila tudi Bajnant in Dov-
ganoč, ki sta imela nalogo va-
rovati ritino, da bi se ne zmuz-
nila mimo jame. Že od nekdaj 
je bil to njun posel, ž e n s k e , 

žene in dekleta, 
fantje in možje! 

Pridite po lepa darila, ki 
se dobijo pri nas za celo vašo 
družino. 

Imamo lepe moderne suk-
nje, ki so tople,, za žene in { 
nlada dekleta, kot tudi kra- | 

sne obleke za žene. dekleta | 
;n otroke; jopiče za stare in S 

o „ - ^ • " 
mlaae, Snow Suits, spodnje i 
perilo, jopiče, srajc«, noga- ' 

1 M ' S vice in rokavice za moi^e. jj 
Kovire, bl&nkate in vse jj 

drugo, ker se potrebuje pri ( 
hiši. Ako namera*»!• kaj po-: f 
slati v staro domovino, pri-, t 
dite po blago k nam, ker da-
mo za to popust. 

Se priporočamo. 

A N Z L O V A R ' S 
6214 St. Clair Ave. 

(otroci in star;i pa so v gručah 
I od daleč opazovali zanimivo de-

I "Ali je vse pripravljeno?" je 
i vprašal Munk s svojim visokim 
I poveljujočim glasom. 

"Vse!" so odgovorili poma-
' gači in gledalci. 

"Torej križ božji — pa zač-
nimo," je dejal Munk, stopil je 

| še dva koraka nazaj in nato za-
vpil na vso moč: 

"Ho-ho-o-p—!" 

N a d s to r o k zgrabi lo za 
olupijeno deblo in ga dvignilo 

: cd tal, medtem ko so nekateri 
; porinili pod deblo nekaj že pri-
i pravi jenih tesarskih stolov. To-
da dvignili so mlaj le v sredini, 
kajti ritina in vrh sta se še do-
tikala zemlje. Prvi zalet v or-
jaka se je posrečil. 

"Ali je šlo?" je zadovoljno 
vprašal Munk. 

"Šlo!" je odgovorilo skoraj 
enoglasno sto glasov. 

"Pa spet poprimimo." 
Mlaj so morali spraviti še ne-

koliko više od tal, da bi po-
tem mogli podstaviti žavre, na-
kar se bo pravo dviganje šele 
pričelo. Toda Munk je moral še 
nekajkrat ponoviti s v o j klic, 

i preden so mogli podstaviti še 
' višje naprave. Dvigači so nape-

i njali mišice, da so jim pokale, 
| in kmalu so se prvi že pričeli 

znojiti. Novi občani, ki so med-
!tem prihajali v vas, so se mol-
če pridruževali dviganju. Culo 

! se je sopenje pljuč in težko sto 
j kanje. Munk pa ni odnehal in 
i je venomer ponavljal svoj: "Ho-
| h<?—- o—j . . . " Naposled je za- i 
j vpil Mudaf: . 

"Žavre: j 

Mlaj je bil v sredini že tako! 
• visoko od tal, da so ga dvigači 

imeli skoraj na ramah. Ogrom-
na teža je ležala na njih. 

"Hitro, hitro!" je rohnel Fre-
' žvek, ki je bil na tem, da popu-

sti, ako takoj ne pride pomoč. 
"Le drži, le!" so se mu roga-

li nekateri, toda tudi njim se je 
poznal • prevelik napor. 

Nekaj ljudi je skočilo po žav-
vre, posebne dvigalne priprave 
za mlaje, ki so že ležale pri-
pravljene po tleh. To so bili pa-
ri močnih ostrvi in drogov, pre-

vezam pri gornjih koncih z ve- ; 
rigami in vrvmi. Pri razkreče- 1 
nju spodnjih, močnejših koncev 
so se nad prevezami napravile 1 
velike čeljusti, ki jih je bilo tre-
ba podstaviti in ki so potem dr- T 
Žale mlaj pokonci. Pri vsaki 
ostrvi so potlej dvigači porivali j 
drevo kvišku. Komaj so možje č 
trudoma podstavili nekaj krat-' 
kih žaver, ki so dvigačem teži- j š 

i no takoj vidno olajšale. Vendar | \ 
še nihče ni smel popustiti, ker j t 

i bi drugače podstavljene žavre • 
zaradi prevelike teže tžkoj od-;r 

povedale. 1 j 
i Zdaj se je pričel najtežji del! 
.dviganja, ker še ni bilo mogoč; ; 
, podstaviti vseh žaver, deblo pa 1 
i je bilo vendar že tako visoko od 1 

I tal, da človek z golimi rokami ni i( 

veliko zalegel. Pričelo se je dol-:1 

| gotrajno in sila naporno vzdi- < 
j govanje, pri katerem so ljudje 1 
i curkoma pretakali znoj. In ko 1 
da bi Munk bil ^raščen z dviga- J 
či, so tudi njegovi, prej tako či-
sti in kratki klici postajali dalj- 1 
ši in zateglejši. Navzlic ogrom-
nemu naporu človeške sile se i 
deblo skoraj ni hotelo premak- i 
niti. P r i vsakem drugem ali i 
tretjem "hohoju" so podstav-
Ijali novo žavro, razen tega pa 
so ljudje pomagali dvigati mlaj 

! še z raznimi podajavniki, ki so 
I jih pobrali po vaških gumnih. 
1 Po polurnem dviganju je Munk 

- zavpil tistim, ki so se mučili 
- blizu vrha: 
J "Ali je vrh še z m e r a j na 
3 tleh?" 

"Še zmeraj . . . !" so odgo-
- varjali zasopli glasovi od vrha. 
i,, "Hudič!" je zaklel Munk in 
i po kratkem molku ukazal odpo-
J čitek. 
-1 Toda že čez nekaj minut so 
-j se spet zagnali v mlaj. 'odsta-
r | vili so še nekaj žaver, d jih je 
"; bila zdaj že cela vrsta i zno-
; va začeli porivati debL • : v i jku. 
-; Toda naenkrat se je T h a n t 

1 gbsno zadri- od vrha: 
ij "Je že prost!" 
' Mlajev vrh se je bil n. enkrat 

i ločil od zemlje in se dvignil me-
i ter nad njo. To ie bilo vl iko z&-
1 j doščenje za vse. Drevo e zdaj 
. v velikem loku /. izbočeno, sre-
. dino z vso težo ležalo na žavrah, 
2 ki so bile napete kakor strune. 
) Bil je najnevarnejši trenutek; 
. ako bi le ena sama žavra popu-
. stila, je pretila nevarnost, da 
. bodo odpovedale t u d i druge. 
. V e n d a r so bili l j u d j e ve-
5 seli in nekateri' so med brisa-
- njem znoja začeli celo zbijati 
i šale. 

"Ta bo pa več stal kakor sod-
a ček piva," je glasno dejal Per-

njakov sin Tevžuh. 
0 Opazka je šla na Munkov ra-
" čun, toda ta se je napravil glu-
1 hega ter se spustil z Dovgano-

čem v prazen pomenek. Kmalu 
nato pa je že zavpil: # 

"Solnce že zahaja," mi pa še 
do polovice nismo. Le še naprej 
za božjo čast!" 

Medtem je sonce res že zače-
lo zahajati za celovško ravnino 
in obzorje je zagorelo v živih 
barvah, ki so oznanjale lepo 
vreme tudi še za prihodnji dan. 
Vedno modrejše nebo se je skla-
njalo niže in niže nad zemljo in 
dnevna sopara je ponehavala. Z 
jamniških polj se je začel ogla-
šati zbor najzgodnejših večer-
nih čivkačev. 

Munkov poziv k delu za božjo 
čast je gluho in brez odmeva 
zamrl. Pri dviganju nekaj ton 
težkega drevesa ni nihče pose-
bej mislil na božjo čast, pač pa 
so vsi čutili, da se trudijo za 

Zavarovalnina 
proti ognju in nevihti in 

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1934 

ohranitev stare jamniške časti. 
Zato nikogar ni bilo treba spod-
bujati. Ko se je Munkov klic 
znova razlegel v večerni mrak, 
so se dvigači s podvojenimi si-
lami uprli v žavre in začeli go-
niti mlaj kvišku. Sprva je šlo 
zelo trdo in pri marsikaterem 

j zagonu se čudest sploh ni ho-
i tela premakniti. Vendar je mlaj 
i po malem lc lezel navzgor. Dvi-
I gači so vpili proti ritini na mo-
ža, ki sta pazila pri jami: 

"Ali že voha?" -Toda odgo-
vor .vi. ig? se vedno glasil: "Še 

j ne . . . ! " 
| Mlaj še ni bil tako visoko, da 
; bi se ritina pričela pomikati v 
| luknjo. Trajalo je še skoraj pol 
i ure, preden sta moža zavpila: 

i I "že voha, ž.' voha . . " 

Nenadoma je deblo v i d n o 
zdrknilo po žavrah in ritina je 
butnila proti opažu luknje. To 
je vbil' drugi veliki uspeh. Brž 
ko se ritina nagne v luknjo, je 
dviganje mnogo lažje. Bajnant 
in Dovganoč sta jo vsak od en« 
strani s težkimi ostrvami priti-

; skala navzdol, medtem ko sc 
dvigači z novo vnemo začeli po-
rivati žavre. Kmalu se je mla-

• jev vrh s praporcem zibal že vi-
• soko v zraku. 

(Dalje prihodnjič) 

- " O P R E M L J E N O SPALNO 
SOBO 

1 se odda v najem poštenemu ir 
mirnemu moškemu, srednje sta-

: rosti. Si lahko tudi kuha. Naslo\ 
j se poizve v uradu tega lista. 

) Ali preveč pijete? 
1 Najboljše sredstvo proti pre 
> obilni pijači je 

: I N N E B R X N 
1 Poiskusite enkrat. Dobi se le pr 

Matide! Drug 
15702 Waterloo Rd. -

i mnsismnr-

; Dr.-L K L e v y - i j 
L OPTOMETRIST 

7917 SI. Clair Are. 
Tel.: EX 1244 

PREGLEDA IN UMERI 
OČALA 

KADAR POTREBUJETE 
ZAVAROVALNINO 

proti ognju, viharju, za avto-
mobile, šipe itd., se lahko in 

zanesljivo obrnete na 

L. Pe fr i ch 
19001 Kildeer Ave.—IV. 1874 

19. decembra 

H A R M O N I K E 
vseh vrst slovenske in nenisKe 

ter kromatične ali klavirske 
izdelujem in popravljam 

po zmernih cenah. 
Vse delo je jamčeno. 

Se priporočam 
ANTON BOHTE 

R. D. 2, Clymer, Pa. 

| ~PL£S IN ZABAVA 
j VSAK PETEK IN SOBOTO 

I MflnSMftUAlI RUlIlliUnAn. •• 

j lAvERN f j 
i 18523 ST. CLAIR AVE. -

KE 9857 
Za ples bo igral f in Mickey 

Ryance orkester 
Za pr i je tno družbo in dobro 

zabavo, obiščite nas 
ODPRTO OB NEDELJAH 

IŠČE SE SNAŽILKE 
za nočno delo za snaženje urad0*'" 
stalno delo—skupinska zavaroval-
nina in prosta penzijska zavarova 
nina. Počitnice s plačo. 
Blizu Euclid E. 105 St. pouliCne' 

THE HARSHAW 
CHEMICAL CO. 

1945 E. 97 St., CE 6300^ 

OSKRBNIKI 
za downtown poslopja in r«estne 

tovarne. Dnevno ali nočno de!0. 

Stalno delo—dobre delovne r&z' 
• mere—plača od ure. — Staro 

omejena na 50 let. Ne priglasl 

se ob sobotah. , 
CLEVELAND ELECTRO 

ILLUMINATING CO. 
75 Public Square—Sobaj^ 

ZA PREKLADANJE 
TOVORA ...e 

' Nickel Plate tovorno skladb 
E. 9th St. in Broadway 

Plača 93y2c na uro 
Cas in pol za nad 8 ur 

Zglasite se pri 
Mr. George J. Wulff 

Nickel Plate R.R. O 
E. Sih & B r o a d w a y ^ 

Išče se moške z0 
TOVARNIŠKE DELAVC# 

INŠPEKTORJE 
NAKLADALCE 

2. in 3. šif t 
5 dni v tednu 

Dobra plača od ure 
; Stalno delo z 60 let sta*0 

družbo 

; Bishop & Babcock 
Co. 

1285 EAST 49th ST^ 

POMOČNICE ZA 
URADNIŠKI 

LUNČ R O O M 
Delaj te v čistem, prijetne l f l 

ozračju. 

! Morate biti vešči angleš&n' 
Samo čedne, snažne in v 

i ' >« i'' I 
žene v starosti 20 do ' j 

se na j priglasijo, - j m 
1 *,. . • ^ S S ^ M 
j 

i lača $29 za 40 ur dele-

Dobi se obede in unifoi '^ 
-

Zglasite se pr i 

THE O H I O BELL 
TELEPHONE CO-

Soba 901 

700 Prospect 
6>®<sxs)®exsxžx̂^ I 

•,'VVV« • • • • • • » VVVVVWVVVVVVVVVVVVVVVVVV •••VVVVVVVVVVVV%M»M 

'i PAZITE NA OTVORITEV ; 

| EAMER'S OPEN KITCHEN I 
S 742 E. 185 ST. — Fina jedila; izvrstna postrežba ] 

PETRULIS DELICATESSEN 
18203 WATERLOO RD. — Odprto od 8. zj. do 9. zv. 

popolna zaloga mesa za sendviče, razne grocerijske 
potrebščine, sir, mehke pijače, sladoled, slaščice, 

cigare, cigarete in tobak. 

Se toplo priporočamo vsem Slovencem za naklonjenost. 

Jfr ig fea^' ] i m a h l ° na jbo l j krasno izbero 
ZA -TS. PRrJGRINJ/ ZA POSTELJE 

I f lL -v m '.h "PREPROGE ZA KOPALNICE 
V;*' ** ' v* • W v , , 

i te. i «.• itp*. o se vatp bo naj-.avUi vasu i.-.itup« ta 
' '''i t bosi, (iarila pr; nas. Poizvejie kako lahko 
i; , do s ri nas Nylon nogavi-e cre^piač.io. 

^ Pa /ood Home Furnishings 
L ' 7 1 1 >t. Clair Ave. ENdicoit 0S11 

J črni o Hrovat 

o ubera krasnih predmetov za 
božična aariia si lahko nabavite pri 
O B L A K F U R N I T U R E 

6612 ST. CLAIR AVE. 
Pri nas imamo tudi lepe praktične stenske koledarje. 

Pridite in vprašajte za koledar. 

Trgovina odprta v petek in soboto od 10. do 6.; v pondeljek do 9. zv. 

rhe M A Y Company 
Mi dajemo in izmenjavamo . 
Eagle znamke 

[% " v - . . - " - -

! > ' : .J 
t '-i-*',-* •<• i« , » . i* 

k • . • J • r 
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. POSEBNOSTI ZA DOM 
Hobnail pregrinjala s cofi v pastelnih barvah 

Polna ali dvojna mera . . . 6.75 - , 
Izberite si eno v' rozasti, modri, peach, zal ne sprejemamo poslmh 
zeleni ali beli barvi, ki bo dodala k lc- a h l e l e f o n s k l h n a r o c l 1 

poti vaše spalnice Izdelana so prav lepo BLANKETI IN PREGRINJALA . . . 
v lepih stilih. Ob krajih so dolg l krasni ČETRTO NADSTROPJE 
cofi . . . Se z lahko operejo . . . 

# 

T> ... s v • 

liomba/ni pisani 
namizni prti 
Redna :ena "j « « .-•' * [ 
/sak- 2.33 , I r l • " 
živobarvr.i kot na vijiu . . . z razdeljc- * • v . --
ni) n i cvet ličnimi vzorci v zeleni mod ri 
fili roz'i^ti hi rvi Xz oosebn'' j..v- .... : , . -.jf 
baznega blaga . . vzdrzi pran;«' izbei ite ' ' , * ' ' < i i ^ ' 
si dodatne prte, iz katerih si napravite * » f 
servete, zavese in predpasnike. I - f V*-" ' 

\ ^ v *) 
THE MAY CO. . . . LINENS . . . . 

ČETRTO NADSTROPJE j, . \ / 



IZ BORB NA KOROŠKEM 
(Nadaljevanje s 3. strani) r 

smo bili z dobrimi pištolami. J 
Midva s tovarišem Domnom pa 2 

sva imela še žepne svetilke pri s 

sebi. ^ 

Še po dnevi smo se priplazili ] v 
skoraj za Železno Kaplo O b j 
Poznem mraku pa smo ob zad- j s 
njem posvetovanju bili skriti za i c 
Kurenčevinj čebelnjakom ko je! 
30 r . etrov pod nAmi odhajala] fi 

?t švabska patroia v Lot - ift jc 
I naših, ki je slišal: "Frits, j ^ 

doeh!" je že pošepnil: c 
"Umaknimo se!" Menda ga je j, 
Postalo strah. Jaz sem >a de- E 
3al Domnu, da greva mi-Iva na- r 
PreJ- V desnici oakočene pisioie, g 
v levici pa neprižgane svetilke, v 
sva jo mahnila prav na Lob- ^ 
^iško cesto. Ljudje so hodili še 
P° opravkih sem in t ja . Niti z 
stražarja, ki sta stala pri Fri- r 
diju, nista slutila nič hudega. Ko E 
sva prišla z Domnom v glas- b 

nem nemškem pogovoru do nji-
ju ter sva s pridržanim glasom 
zaklicala: "Hande hoch!", sta 
se stražarja smejala. "Ha-ha! — 
Jo-jo!" — Ampak bilo je resno. 
— Kakor gad sem zapihal v pr-

i vega, drugega je držal v šahu 
| Domen, Obenem sem pa svetil s! 
I svetilko švabu naravnost v | 
| obraz. Isto je storil Domen. Ne- j 
! koliko s e m posvetil po svoji; 
j oguljeni partizanski bluzi. O je j, j 
j Gjtij, kako dolg obraz je napra- j 
I vila ta nemška pokVeka! — Po-! 
časi je izvlekel roke iz žepa,: 
kjer si jih je varoval pred hlad- j 
no oktobersko sapico, da bi sej 
mu prst, na katerem je hranili 
SS-ovski prstan z mrtvaško gia- i 
vo, ne prehladil. Z mačjim sko-j 
kom je priskočil Janez in že je 
dobil dve popolnoma novi češki 
zbrojevki, ki sta bili sedaj v 
rokah slovenskih partizanov. — 
Ko stražarja nista utegnila ra-
biti orožja proti nam, sta nam1 

jo poskušala ucvreti. Mi smo bi- ] 
li seveda drugačnega mnenja: ' 
Zima je bila pred vrati, nemški i 
soldati imajo pa dobro zimsko < 
obleko. Sklenili smo, da ju bo- i 
mo slekli ter poslali naga na ] 
trg. A bilo je že prepozno, kaj- s 
ti Nemca sta bežala. Samo ne- i 
ka j strelov iz pištol, nekaj pri- ; 
kov ir partizanov ni bilo več v i 
Železr Kapli. ji 

Driuu dan so ljudje pravili,;' 
da je tilo snoči v Železni Kapli; 

polno .partizanov m da so eneg; } 
SS-ovc a ustrelili, enega pt- tež-! 
ko rai. Ji. "No, prav, prav," smo j' 
jim od govarjali. i) 

23. • ictobra smo bili v lagerju ? 
nad Biečkom. Zjutraj ob osmih, 
ko smo ravno pozajtrkovuii, je- s 

dli smo vola, sa j smo jih ime- . 
li dovolj, smo zaslišali pokanje 
na Štruncovem vrhu. "Hudiča, 1 

kaj pa je to?" Najprej rafal iz 1 

brzostrelke, nato streli iz pušk, 1 
nato zopet streli iz brzostrelk, ; 

potem pa je ropotalo pogosto. 1 
"To so pa tramblonke, bombe in ' 
šareč in ne vem kaj še!" je ugi- 1 

bal Stane. Spogledali smo se in j 
mmrntei^mmmmmmmm&i 

hitro nam je šinila misel v gla- i 
vo. Dobili smo po kurirju Ma- < 
tevžu pismo, da pride na ta kra j < 
Gorazdova četa. "Gorazdova če- ! 
ta je napadena v lagerju!" je ; 
bila naša ugotovitev. Ta hip ni- 1 
smo vedeli, ka j bi. Kazalec na ] 
desnici ni zasrbel samo mene, < 
ampak kakor se je kasneje po- ; 
kazalo, vse tovariše. Takoj v p 

izbor! še nikoli prej se fantje!; 
i niso tako hitro postrojili, kakor i 
' tokrat. "Kdo gre prostovoljno. ( 
i h Kebrovi bajti v zasedo?'.' — i 
I Vsi so se javili. Še t o v a r i si c 
j 'ždravki? je siknil skozi razjede-!; 
ne 46 letne zob-. "Danes jim i . t 

I plačam svojo ženo!" S tovari-j: 
sem B r a n k o m sva menjala p 
stvari. On, ki je bil bolničar, ini ; c 
ie dal "manliharco" za pištolo. I r 
Vse smo vrgli od sebe, kar • bi 2 
nas oviralo v borbi, tudi vse do- 5 
kumente smo skrili. Ce kateri j 
pade, ni potrebno, da bi Švabi \ 
vedeli, kdo je. šli smo hitro v l 
Lobniški greben na Lepenski \ 
vrh. Tam smo odložili še volne- ( 
ne jopiče in po strmini, izogiba- c 
joč se vsake planjave, smo pri- 1 

• šli do Kebrove kajže. Tam je tu-: 
• di majhna šolica za lepenske' 
i otroke. Takrat jih je'poučevala 
• švabinja, a ne v materinskem 
; jeziku. Dvanajst tovarišev je 
• leglo ob poti, ki pelje h kmetu 
. Kebru, štirje pa smo šli onstran 
, ceste čez potok in delali smo, da 

jih bomo nasuli švaboro na-
| vzkriž. "Dobro merite, fantje!" i 
i j 

: je, bil pozdrav. Čakali smo pol" 
ure, a nič se ni zgodilo. Prižgem J 
cigareto, ker je veter pihal pro-!! j 
ti potoku in se n.v 1 ni bilo bati, j . 

; da bi nas vonj dima Izdal. Pre- 1 1 , ., . . , . il»i ! pncan sem bil. da p na cio tu mi- 'j j 
[met-, in oc 30 katerega naših ra-1 j 
j u:li ali ujeli, ga jim iztrgamo iz , 
I rok. Tudi če so dobili k i k o \ 
. orožje ali opremo, jo dobimo : 

j nazaj. Saj je škoda vsake stva-;| 
ri. Zima ie in vedel sem, kaj je.jI 
zima, saj je ta, ki jo pr.čaku-j 
jemo, zame že druga. Gorando- j| 
vi borci so bili gotovo utrujeni ! 
po dolgem maršu. Naenkrat pra- : 

vi s šepetajočim glasom tovariš j 
Grega: " G a š p e r , tu doli j e j 
eden". Več ga nisem razumel, j 
Videl nisem nič, samo to, da je | 
Grega zapustil položaj in da j 
je pohitel po strmini navzdol 
mimo mene. Prepričan sem bil, 
da je po cesti prihitel kak civi- j 
list in ga gre vprašat, aU so j 
Švabi že prišli, ker sma čakali j 
že eno uro. Jaz grem za njim, | 
za mano pa tovariš Bogdan. To- | 
variša Grego sem izgubil izpred j 
oči. V potoku se previdno ogi-
bam vode. Stopam pa s kamna, 
ki je štrlel iz vode, na kamen. !i 
Ko stopim na sredo ceste, za- j 
slišim: "Halt!" Bil sem prepri-
čan, da je Grega. Ozrem se, a 
Švab meri deset korakov od me-
ne in ustreli. Zapeklo me je na 
desni roki. Vržem se kakor blisk j 
v potok, tokrat nisem pazil, da J 
ne bi bil moker, še preden sva I 
z Bogdanom streljala, je naših j 
dvanajst užgalo. Tudi z Bogda- j 
nom sva streljala in dobro me-
rila. Borba je trajala dobrih pet ! 
minut. Švabi so odgovorili z 
vseh koncev in krajev. Ko pri- j 
demo na zborno mesto, ni bilo | 
tam nikogar, sled pa je kazala, I 
da se je glavnina že umaknila. I 

Čez dve uri, ne da bi se prej I 
pomenili, smo bili vsi v živah-
nem pripovedovanju pri Vido-
vih puncah, ki so nam prinesle j 
t j a k apnencu mošt. Zadnji je ! 
prispel Žuro. Vsi smo bili zdra- j 
vi, samo moja puška je bila v j 
kopito malo bolj ranjena kakor J 
jaz v roko. 

Drugi dan pa rmo že težko j 
pričakovali naših civilnih obve- j 
ščevalcev. Tovariš Miha je že j 
ves dan trdil, da je oni Švab, ki J 
je ustrelil name, tri ali štirikrat i 
preluknjen. Streljal je, dokler 
je brcal, ker nam je sonce sve- j 
tilo v obraz. 

Ko so prišla obvestila iz že- j 
lezne Kaple, s m o z veseljem | 
sprejeli vest: štirje mrtvi, šest | 
ranjenih, četrti, neki SS-kape- j 
tan, hauptman, je pri zdravni- i 
ku v Železni Kapli umrl. Pa še ij 
drugo. Mi smo bili prepričani, | 

, da bomo imeli opravka največ s 
petdesetimi Nemci, ker to so bi-
le takrat navadne patrulje. Po i 
točnih poročilih naših poroče-
valcev pa smo ugotovili, da smo 
bili takrat obkoljeni od najmanj 
400 Nemcev. Po vsej Lepeni, 
pri vsakem kmetu, po Lepen-
skem vrhu zasede, 200 Nemcev 
pa je prišlo iz Remšenika čez | 
štrucov vrh mimo Ureveijruka ,l| 
na Kežarje, od t.on pa v stre; , i 

; cih na cesto. Četa tov: "iša Go- ' j I 
razda je bila res. kakor smo j! 
sklepali že prej, napade;; a, kma- i I: 

••ill ko je gla k počitku. Stra-i j 
i žar je dobil cel rafal v torbic« >: i; 
; katera je bilo polna iaunicije.' ; 
I Vsi so se zdrkvi umakn li. : -j; 
•nekaj raztrganih .nahrbtnikov i j 
je bil plen Nemcev, kar so palijj 

; drago plačali. 
__ , 

! ' I 
» Zdrav narod, posebno mladi-
S na, potrebuje najboljše nege, 
i da bo ostal čvrst za odpornost 
; proti fašizmu. Prilika za do-
i prinos v sklad otroške bolni-
I ce v Sloveniji je za vse po-
, membna. Prispevajte po svoji 
} zmožnosti kjer koli; tudi v 
I uradu "Enakopravnosti" lah-
j ko oddaste vaš doprinos! 3» 

Prav vesele božične in 'novoletne praznike želimo vsem! 

* Mandel's Appliance 
& Hardware Co-

H o L I D ^ ^ 15704 Waterloo Road IVanhoe 6632 
C H E E i r ^ Imamo Maytag pralne stroje, ki so priznani kol najboljši. Pri nas 

dobite tudi vse dele (parts) za popravo Maytag pralnih strojev. 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO N O V O LETO 

ŽELIMO VSEM! ^ ^ ^ ^ 

MR. & MRS. AUGUST F. SVETEK 
478 EAST I52nd STREET - | ^ f t M p 

Cleveland, Ohio 

i Vesele božične praznike in srečno novo leto vsem! 

l V G R i E C f B N G S f 
& H B K f A 

I DR. P. B. YIRANT 
jf OPTOMETRIST 
) PREGLED OČI — PREDPIS OČAL 

I 15621 Waterloo Rd., IV. 6436 
f v poslopju North American banke 

j m. m j. NAKOVEC ~ 
PHYSICIAN - - SURGEON 

I 15621 Waterloo Rd. - KE 
Na domu: IV 6S57 

l i • 

a Vsem prijateljem in znancem želimo vesele 
^ božične praznike in srečno novo leto! 

i 

Iskrena božična in novoletna voščila vsem! 

^ X \ 
t & I 

'v ' I 

DR. WILLIAM J. LAUSCHE I 
S L O V E N S K I Z O B O Z D R A V N I K . \ 

15619 Waterloo Road KEnmore 4212 i 

• •• __ t 

Iskr. 
in.i boiičrtu in novoletna voščila vsemi ^ 

DR J L L M 
CHIROPODIST — FOOT ORTHOPEDIST 

ZDRAVNIK ZA NOGE 
Za dogovor pokličite IV 6805 

15621 Waterloo Road 
v poslopju North American banke 

Iskrena božična in novoletna voščila vsem! 

WATERLOO WALLPAPER 
STORE 

15404 Waterloo Rd. 
POLNA ZALOGA STENSKEGA PAPIRJA 

TRIMZ—READY-PA STHD PAPER 

Imamo papirarje, ki vam bodo- napravijj fagjjjp 
prvovrstna delo. Cene zmerpe. 

" ^CEnmore 3S4S 

Veselo božične praznike in srečno novo leto 
selimo vsemi 

h J. LAOifCH 
15601 Holmes Avenue 

CONFECTIONERY 

COMPLETE FOUNTAIN SERVICE 
CANDY AND TOBACCO 

MUlberry 9467 

PAVLICS GLASS & MIRROR CO. 
6034 St. Clair Ave. 

EX 3804 

Vsem Slovencem želimo vesele božične praznike in 
srečno novo leto! 

NORWOOD SHOE REPAIR 
1101 Norwood Road 

Iskrena božična in novoletna voščila vsem! 

Vsem delničarjem, drušivenikom in vsem 
poseinikom izrekata 

/ 
, i/ j—.. -j • , , . 

DIREKT0RIJ IN KLUB 
DRUŠTEV SLOVENSKEGA 

DRUŠTVENEGA DOMA 
na 20713 Recher Avenue 
VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO! 

Vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

ft^^! - r ' f \ 

GODPA ZA PLES VSAKO SREDO, PETEK 
IN SOBOTO 

m i r t r k k i i m r i 
PIVO—VINO—ŽGANJE 

MR. IN MRS. FRANK -CHAMPA 

1049 East 185th Street 
IV 9501 

Se priporočamo za naklonjenost. 



^ Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želi vsem odjemalkam j 

" FRANCES GRDANC 
SPODNJE PERILO — VOŠČILNE KARTE, ITD. 

1513 E. 55 St., pri Superior Ave. 
HE 3332 

TISOYEC REALTY 
1366 Marquette Rd. 

PRI ST. CLAIR AVE. IN EAST 55ih ST. 

EN 4936 

Vsem našim klijentorri in prijateljem želimo najlepše 

božične praznike in veselo novo leto! 

OBIŠČITE NAŠO GOSTILNO! 
Vedno boste dobro postreženi z najboljšim pivom, 

vinom in žganjem. Okusen prigrizek. 

KERN CAFE 
353 East 156 St. - KE 5011 

Vesele božične praznike in srečno novo leio vsem! 

Vesele božične praznike in sreče polno novo leio 1947 
želimo vsem našim gostom in prijateljem! 

KOSSIE'S KITCHEN 
MR. AND MRS. KOSMERL, lastnika 

400 East 156th Street 
* SLOVENSKA RESTAVRACIJA 

Pri nas dobite vedno dobra gorka in mrzla jedila. 

Prijazna postrežba. Se priporočamo vsem! 

Iskrena božična in novoletna voščila vsem! 

WATERLOO HARDWARE & 
PAINT CO. 

LOUIS PODPADEC, lastnik 

16009 Waterloo Rd. - IV 1300 
Vedno barva za zunaj in znotraj najboljše vrste. 

MALZ ELECTRIC 
6902 St. Clair Avenue 

ENdicott 4808 

Pri nas popravimo radio aparate, pralne stro-
je, čistilce itd. Kar se vam polomi, lahko zopet 
zvarimo, n. p. avtne fenderje, otroške igrače itd. 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 

želimo vsem! 

T A L C I 
Stari Vrbnjak se je pokrižal 

in zajel žlico juhe, ko je v vra- ] 
tih zahreščalo in so planili v so- 1 
bo orožniki. Tako naglo so se < 
znašli pred njim, da ni imel ča- 1 
sa položiti žlico in zapreti usta. ] 
Jed se mu je pocedila po bradi. ] 

Širokočeljustni zelenec ga je -
potegnil od mize in ga sunil, da ] 
se je zvrnil po tleh. V starih ko- ; 
steh mu je zaškripalo. Zelenec 
ga je še enkrat sunil v zadnjico, 
potem pa so ga potegnili iz hiše 
in pognali po cesti. Ni pomaga-
lo vriščanje domačih, ne otožno 
tuljenje psa, nič prošnja hčere 
na kolenih; starega so med pre-
tepanjem odvlekli. Brcali so ga 
za šalo in se smejali njegovi ne-
bogljenosti. Dvakrat je še po-
gledal proti domu in hkrati je 
občutil, da ga je videl zadnjič. 
V duši ga je speklo. Po telesu 
ga je spreletela mrzlica, da se 
je opotekel. Zoper bunke je po-
stal počasi gluh. Zdelo se mu je, 
da je nadležna ropotija, ki je 
ob selitvi nikamor n e moreš 
spraviti. 

Cesta proti Ljutomeru je bila 
za starca preozka. Z desne ga 
je brcal širokočeljustnik, z le-
ve pa neka koščena surovina, 
ki se ji je na obrazu brala zlo- , 
ba. Če se je stari Vrbnjak spo-
taknil ob kamen, ga je surovež 
še brcnil v rebra in ga sunil s j 
kopitom, da je žvenkljalo kot ; 
po počenem kotlu. 

Pred Vogriševci je starec te- ' 
lebnil v cestni požiralnik, širo- 1 

kočeljustnik ga, je tako surovo 1 

sunil, da mu je spodrsnilo in je 1 

z glavo udaril ob cement in 
obležal, širokočeljustnik je na- j 
to s škornji skočil starcu na hr- . 
bet in teptal po njem, kakor bi ] 
hodil po tropinah. 

Vrbnjakove kosti takšne spre-
membe niso prenesle. Že p r i j 
padcu je omedlel in se ni mo- i 
gel ozirati na orožnikovo jezo. s 
NiČ ni občutil, ko ga je pehal v i 
luknjo, le kri je starcu iz glo-
boke rane na čelu curela v ob- 2 
cestni kanal. Debelušasti orož- s 
nik, ki se dosedaj ni toliko udej- r 
stvoval v brcanju, ga je za no- 1 
go potegnil na cesto in starče- r 
va kri se je pomešala s pra- 1 
hom. širokočeljustni orožnik je \ 
zagrabil pest cestnega peska in č 
mu ga nasul v rano. ( 

Žgoča bolečina ga je zdrami-
la. Stegnil je nogo in hotel vsta-
ti, pa mu širokočeljustnik ni pu-
stil. Zopet mu je skočil na hr-
bet, teptal po njem in ga suval. 
Koščeni surovež je od sosedne 
kovačnice privlekel železni ka-
velj in ga starcu zataknil za 
pas. Ostro rjavo železo se ni 
zmenilo za človeške bolečine in 
je prav krinko zagrabilo tudi 
za VrbnjaX°ro meso. Pod pa-

! som je starca žgoče zabolelo; 
globoko je zahropel in zopet je 

1 omedlel. Možje novega reda so 
' ga nato s kavljem odvlekli v 

potok, za njim pa se je povsod 
vlekla rdeča sled krvi in se od-
tekala po potoku, dokler starca 

• niso potegnili na most. 
Voda mu je povrnila zavest. 

Počasi se je začel dvigati, kar je 
debelušnika razgrelo. Krepko 

' ga je sunil in se mu zarežal z 
zamaščenimi očmi v obraz. V 
možu je samo nekaj zaječalo, 

: po obrazu pa mu je curela okr-
vavljena voda in padala na tla; 
sleherna njegova stopinja je za-
puščala za seboj krvavo sled. 

Izmučenega so privlekli do Ri-
bičevega mlina, k j e r je bilo 
zbranih že več zelencev in še 
druge vrste človeških spak. Za 
velikim kupom okroglih hlodov 
je slonela gruča teles, kakor bi 
naložil omlačeno snopje na plot. 
Nekateri so imeli zvezane roke. 
Večina je bila okrvavljena, s 
podplutami po obrazu; nekemu 
možu je bingljala zlomljena ro-
ka, iz polomljenih čeljusti mu je 
curela okrvavljena slina. 

Vrbnjaka so tudi vrgli na kup 
in gruča premlatenih se je stre-
sla in zazibala. Nekdo je za-
li rešč al, mož z zlomljeno roko 
se je od bolečine zrušil na tla. 

Iz Cezanjevcev so baš ta hip 
privlekli Savinca in nekega vi-
ničarja iz Hermancev. In zopet 
so vrgli dva premlatena snopa 
na kup. 

Za Ribičevo hišo so vermani 
zabijali stebre. Udarci nabijal 
so se mešali z vzdihi ob plot na-
metanih teles; vzdihi in t i h o 
hropenje se je mešalo z reza-
njem orožnikov in gestapovcev, 
ki so se sprehajali in pomenko-
vali in zbijali vesele šale na ra-
čun vindiških psov. Nekje iz 
Cezanjevcev je bilo slišati obup-1 

ni krik Savinčeve Drage. Krik, 
ki ti požene mravljince v kosti. 
Kakor bi rjoveli vsi bičani in te-
peni, vsi po gestapovskih ječah 
mučeni in pobiti. 

V gruči se je zganilo razbito 
telo Savinca, stari Vrbnjak se 
je odhrknil in pljunil sesedeno 
kri, krik Drage pa se je jezljivo 
prelival med udarce nabijal, v 
smeh orožnikov in gestapovcev, 
med surove dovtipe vermanov 
in drhtenje vaščanov, ki so jih 
s silo zgnali skupaj na gesta-
povsko svečanost. 

Gruča orožnikov, ki se doslej 
ni zmenila za nič, temveč so či-
stili puške in tjavendan zrli v 

, pomladno solnce, se je na po-
, velje mahoma zravnala. Strum-

no so se postavili in stopili ko-
i rak naprej. Pet Slovencev je bi-
. lo. Pet iškarijotskih krvnikov se 

je postavilo v vrsto pred stebri, 
med vaščani pa se je širila, gro-
za. Dva tomaševska orožnika 

. sta jih s kopiti pognala bliže k 
, stebrom, iz Ribičeve hiše pa sej 
. je tedaj privleklo nekaj gesta-1 

povcev, ki so med pripravami! 
na klanje požrli, kar je še osta-

. lo dobrega v kuhinji in shram-
bi. Nekega pritlikavca so dobro-

. te pognale celo na povračanje. 
Naglo si je z rokavom obrisal J 

. obraz, potegnil iz žepa stekleni-j 
1 co žganja in ga zlil po grlu, ka- J 
. kor bi voda stekla po Ribiče-
: vem mlinskem kolesu. 

* 

i V gruči premlatenih je med 
zadnjimi pripravami za strelja-1 
nje ječanje ponehalo. Stari Vrb-

; njak se je ozrl proti domači va-1 
1 si in ji s trdo, žuljavo roko šel 
. enkrat voščil srečo. Potem se je 
, ozrl na pet stebrov in rahla me-1 

gla se mu je spustila na oči. Po- j 
tem se je megla zgostila in nato 

1 ni videl nič. čutil je le dotike 
premlatenih teles in mokroto 
krvi. Bolečine na glavi in po 
vsem telesu so mu otopele. Iz 1 
ran so mu tekli krvavi curki in 
se mu čez usta prelivali po bra-
di, vratu in se scejali po strgani 
in mokri obleki po tovariših, ka-
kor bi se kri vseh že sedaj zdru-1 
žila v jezljiv odpor. 

Savinec ni stal na svojih no-
gah. Premlateni So ga držali 
pokonci; desno nogo so mu pre-1 
bili in res ni mogel stati. Str-
mel je v stebre, v pet krvnikov, j 
nekje od daleč, daleč je še ved- i 
no zvenel krik hčere. Za hip je 
občutil jedko bolečino, ki je na-

(Dalje na 7. strani) 

Vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

FOUR POINTS TAVERN 
JACK SKERYANC, lastnik ^ ^ ^ ^ 

V O G A L E. 152nd ST. IN SARANAC ROAD ^ M h 
MU 9889 y S f f l y J / 

Se priporočamo vsem, da obiščite našo gostilno. — Vedno sveže 
pivo, dobro vino, pristno žganje in okusen prigrizek. 

DOBRA GODBA ZA PLES VSAKI PETEK IN SOBOTO 

Lefty Miklavčič orkester. — Serviramo pohane ribe. 

Vsem rojakom in rojakinjam želimo vesele božične praznike! 

Re-Nu Auto Body Co. 
Accidents JOHN POZNIK, lastnik 
W I L L H A P P E N 

982 EAST 152nd STREET 
Let us fix W zraven Post Office na Five Points 

Mi vam popravimo fenderje in body na vašemu avtomobilu, 
da bo kot nov. 

DELO GARANTIRANO — CENE ZMERNE! 
Naš telefon je GLenville 3830 

VINCE POJE - FRANK GREGORČIČ 

WATERLOO SUPER SERVICE 
Vogal Waterloo Road in E. 158th St. 

Expert Ignition Work—Accessories—welding 
Maximum Motor Performance Guaranteed by Our 

New King Electrical Tune-up Equipment 

Vesele božične praznike in srečno novo leto vsem! 

A 

LAKE SHORE ROOFING AND 
SHEET METAL CO. 

651 East 152nd St. - GL 2362 
VERNON L. BUCKLEY CARROLL N. BUCKL*^ 

M i vam nanovo pokrijemo vašo streho in n a p r a v i m o 

žlebove. Pokličite nas, da vam damo proračun. 

Vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

t o .0, A 4 * ' i i j , JM..I g t g t i * 
Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto seli-

mo vsem! 

FRANKIE'S LUNCH 
FRANK CINKOLE, lastnik 

16819 Waterloo Rd., IV 7743 
Pri nas dobite vedno okusna jedila, pivo in vino. 

Napravimo dobre sendviče za ven. 

WATERLOO HI-SPEED SERVICE 
AND 

WATERLOO AUTO WASH 
475 East 152nd St. - KE 3333 

FRANK J. FORTUNA 

ANDREW N. ARTEL 

Vesele božične praznike in srečno novo leto vsem! 

POKLIČITE i 9595 I j 
IN NAROČITE PIVO ALI VINO, PA VAM GA BOMO 

PRIPELJALI NA DOM 

Seveda vam postrežemo s kozarcem pive ali vina, če s® 
ustavite pri nas. Vedno okusen prigrizek 

VUKCEVIC'S TAVERN 
649 East 152nd Street 

Vesele božične praznike in srečno novo leto vsem! 
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T A L C I 
(Nadaljevanje 5 strani) 

flo ponehala. Zdrznil se je. Klec-' 
i l bi na tla, da ga gruča ni pri-
da la . Tudi njemu se je zame-
n o pred očmi in krik se je po-
easi spreminjal v veselo pesem. : 
B°tel je zakričati, k a k o r na 
svatbi, pa je 1 zahropel in po-

ĵ eoi se jo trenutek tfiko pri-! 
jftno peljal na svojem vozu 
fužino. Dva iskra konjiča, pra- | 
ra ainerišk'a dirkača, si a vlekla j 

kdo bi ne vriskal, ko se' 
na-gostijo! Njegova hči 

- ie žjini . . . x • 

'He—hh!" se mu je hripavol 

zataknilo. Megla z očes mu je iz- j 
I ginila in jasno je videl pred se- 11 

boj, kako vlečejo pet teles iz i P 
f:ruče; občutil je, kako se je | l : 

pritisk z desne zmanjšal, da je jc 

, moral celo na zdravi nogi po-
!skočiti, ker bi sicer- telebnii na j " 
| tla. V zlomljeni nogi je zopet! 
; občutil bolečino, da bi omahnil;,, 
in zarjoveL pa je le i.aškrtal z \ z 

1 zobmi in tedaj je ha bolečino ̂  
j pohabil. Naslonil se je tudi na U 
! zlomljeno nogo iiv z napetimi'! ̂  
očmi je strmel v stebre. 

Prea njim s e j e vrtei film. I s 
i Pred stebri je stalo pet Sloven- j 

cev in pet premlatenih so vlekli1 v: 
od gruče; dva brata od Sv. To- ž: 
ms ža, viničarja iz Hermancev v; 
in Š3 dva. Počasi so jih preme-
tavali, kakor vreče, nato pa so I ji 
jih privezovali na stebre. Ver- je 
manom so od vneme prihajale g 
pene na ust.«, in po pasje so hro- ir 
pli. Korošec je boks .1 nebogljen-; li 
ce v trebuh. 

"Prekleti, crknil boš kot se>s: 
spodobi svinji!" 

"IVa t" > neki zelenec butnil 'f 
Viničarja . r j i vo, da je kar za-:-' 
zvenelo v stebru. 

Kovačev a Marta iz Kanieft-i 
'ščaka in RaroŠakova sta ome- i • 
dleli. . , I s 

j n 
' "Kmalu boste v njebeeib. pra- j r 

sci!' je širokočeljustnik zakr-
junckal s svinjskim glasom in ž 

vsi rabi ji so prasnili v smeh. Re-' j 
žali so se kot ponoreli. Privezo-' i 
vanje so dokončali. '! 

Nato so zavezali žrtvam oči in! 
jih pritegnili k stebrom. Marinu ,: 
je omahnila glava. Gestapovec j 
ga je nato zopet sunil v tilnik, 
in so ga na pol mrtvega.pritrdi- j 

ili na kol. 
Viničar iz Hermancev si je i 

1 skušal strgati obvezo z oči, p? 

i i'e počilo pet strelov in viničar-! 
: jeva glava se je razletela. Gor-

xD je odbilo in so se mu j 
možgani ra'lili po ^r 'j' Ha i »Tfir ̂  I 
Marii • je hrG^sl- jn brcal z no-"~-

j sami, dokler ga"m šiiokočeljust-
I nik treščil po glavi in se mu je j 
; razletela kot lonec. 

"Kakor psi so!" se je zare-
zal gestapovec in ošvrknil s po-
gledom gledalce, ki so od groze 
tedaj že izgubili strah. Le tu in 
tam se je katera žena pokrižala, 
možje pa so mrki stali in vsi so 
ta hip občutili dogajanja in ko-
ma j so se premagovali, da niso 
planili po zelencih. 

"Marija, Jezus!" je nekdo za-
cvilil. 

Iz gruče premlatenih so po-
tegnili drugih pet. Savincu bi 
nogo skoraj odtrgali. Držala se 
mu je za debelo žilo in se vle-
kla za njim. Savinec ni kričal, 
le škrtal je z zobmi; vsa koža 
se mu je napela in kri mu je li-
la iz noge. 

Privezali so ga k prvemu ste- j 
bru na krvavo truplo viničarja 
in mu z okrvavljeno krpo zave-
zali oči. Kakor iz zemlje je zo-
pet zaslišal krik Drage in zdelo 
se mu je, da sliši rjovenje mno-
žic. Ozrl se je proti sosedu v 
smrti in pozabil zapreti usta. N a 
tleh pred njim je obležala nje-
gova noga, toda bolečino je ob-
čutil le v srcu. 

Vrbnjaku je še curela kri iz 
ran in se razlivala po njem. Iz 
razbitih čeljusti sta mu škrlela 

i dva zoba, kakor bi hotela pre-
titi zelenim. Mož je odločno sto-
pil k mehkemu in razbitemu 
Marinovemu truplu /in je s kr-
vavimi očmi mrko pogledal v 
pet človeških oblik, ki so stre-
ljale ljudi. Zavezali so mu oči, 
toda Vrbnjak je z odločno kret-
njo in z zadnjimi močmi strgal> 
cunjo in skozi škrbasta usta je 
glasno zahreščal: 

"Rad bi videl barabo, ki me 
I bo ustrelila!" 

"Jcžuš!" se je zdrznila stara: 
! Korenka, neki pritlikavi orož- j 
! nik pa je lopnil Vrbnjaka po; 
ustih. 

i V gledalcih se ja'utrgalo. V ' 
: vseh na silo prignanih se je i 
I dvigal odpor. Solze so izginile; 
! in s stisnjenimi ustnicami so v j 
j sebi ponavljali kletev. I z meh-
kih in ponižanih se je kovalo je-; 

: klo. Kovalo se je iz njih orožje 
i maščevaleey. Kri je tekla po Ri-. 
bičevem dvor.'š:u in njeno tihoj 

i c. 'rljanje ie bilo močnejše od to-
pov. 

Salva ie zadonela po dolini in 
druga petorica se je priključila 
prvi. Ne še. Vrbnjaku so morali 

! dodati milostni strel v glavo, 
j Savinec pa tudi ni hotel umreti, 
i Strmel je z napetimi očmi v j 
j morilce, ustnice so mu drhtele, 
i nekaj je hotel iztisniti iz grla, 
pa mu je širokočeljustnik zaril 
ncž z ročajem vred v prsi. 

Obraz se mu je krčevito iz- j 

| ) ' m pn je obviseio na ste-
ibrih in kri se je v. mlakah za-i 1 - . i • , • . " i . I j cela nabirati okrog njin. 
j Tretjo petoiieo so na pol mr- > 
tvo privezali M. mehka, krvavg,', 
in ras'bifca ' rupla. St3uu "so'jim i 
•ccs i j v vl.i bi boli ..občutili k n j 

; mrtvih toVarišev, d»>bi jim pri-
pravili bol i grozno smrt. 

i Kolikor večje so bile mlake; 
krvi, toliko bolj besni so po-j 
.itaiali krvniki. Pri četrti neto- ' 

! rici so streljali tjavendan, do-
kler jih niso potolkli do smrti. 

Zadnja skupina je končala 
! do gl< ž lie v v krvi. Potolkli so 
jih s puškinimi kopiti. 

* 

i Pet .in dvajset trupel je obvi-
selo na stebrih, privezanih v 
skupinah po pet. Pet in dvajset 
razbitih in razmrcvarjenih te-

; les so pustili na razstavi, da bi 
nok.izali moč Nemčiie . Prisilni 

gledalci so se začeli razhajati.1 

Gestapovci so si zopet privošči-
li pojedino v Ribičevi kuhinji, 
nato pa so ostali mučenci sami. 
Nekaj vermanov jih je stražilo 
čez noč. Drugi dan pa jih je bo-
žalo pomladno solnce in kri slo-
venska se je zableščala v žar-
kih. Iz trupel so odmevale Vrb-
njakove besed.e- - , 

"Raa bi videl barabo, ki me j 

Iz logov je odmevalo: 
"Barabe! Barabe . . . '" —-vk 
Iz prelite k-vi se je . ^ g a l J 

[ ueksj-jžga: ni bUo-viaeti in se ni ! 
J' —» — i 

^ufo prijeti, toda slehernika j i ! 
dražila prelita kri. Slehernika ;j 
je spremljala krvava morija in i 
z jedko bolečino so zatajevali j) 
dih. Z jedkostjo v srcu so »us-
kali ustniee, kri iz Cezanjevcev 
pa se je zlila s krvjo v Ljublja-
ni, v Trbovljah, v Celju, v Ljub-
nem, v Hrastniku, Framu in 
Frankolovem. S krvjo vseh mu-
čenih in pobitih. 

Tret ja noč je prikrila grob 
talcev z rdečimi rožami in vso 
noč so gorele sveče. Po vseh 
hišah slovenskih so trkali talci 
in prižigali sveče v ljudskih pr-
sih. 

Krika Drage za očetom ni bi-
lo več slišati. Naslednje dni' je 
tavala okrog hiše in se nehote 
napotila v gorice. Spotoma je 

I srečavala ljudi, in zdelo se ji je, 
i da srečuje talce. Na jablanah je 
videla mrtve, n a telefonskih 
drogovih s o viseli mrtvi, na 
cestnih kamnih so čepeli mrtvi 
in se režali . . . Na obcestnih 
napisih so sedeli in se hihotali, 
v obcestnih jarkih pa je bilo 
polno krvi. Tekla je skozi ka-
nale in šumela in se prelivala v 
široke ^potoke, reke, v morje.-

Z jablan je poganjalo popje 
in na slehernem cvetu je žarela 
kapljica krvi; vrbe so se mez-
gale in za lubjem se je preta-
kala kri. 

Draga se je ustavila v viniča-
riji. Pozdravila sta se z viničar-' 
jem, ki je vezal šparone. Iz pre-: 
vitih delov trte so tekle kristal- -
no .čiste kapljice in Draga je 
razločno videla očetovo kri. 

Viničar ju so zadrhtele roke; 
s težavo je privezal šparon in 
rad bi izustil nekaj tolaž lnega, 

j nekaj toplega; rad bi potolažil 
j Drs go. Odnrl je usta in zaprl, 
j Ni mu š'o. Pred njim je bilo vse 
krvavo; Draga, trta, vsa zem-

! lja, sleherna gruda je bila po-
i barvana s krvjo in solzeča t r ta 
I je točila kri talcev. 
| 

! Viničar je zamahnil z roko 
pred oči, kakor bi hotel pre-

1 gnati muhe in se zdrznil. Tik 
pred njim je stalo pet in dvaj-
pet trupel s stisnjenimi p:stmi. 
Njegov tovariš iz Hermancev 
mu j 3 zapretil s prstom in votlo 
zarjovel: 

"Izdajalec! Prideluješ vino za 
tuje m o r i l c e n a slovenskih 
tleh!" 

Viničar je prebledel. 
"Ne, tovariš!" se je v Štefa-

nu zajokalo. 
Nato so trupla izginila. Dolga 

in široka brazda se je vlekla za 
njimi in po brazdi je curela kri. 

"Draga!" i? viničar jecljaje 
izustil in nerodno zavrtel v ro-
kah mehko vrbovino. Obrnil se 
jd in se prijel za čelo, z ustni-
feftiri na i*1 nenehno mcncal. 

"Im:š ključe, Štefan"" ga H 
Dr e,- prekinila in sra vzdrami- jI 

v i 
Da.iz omotice S top i l j e cez vr- j 
i sto. se spustil ob škarpi in i> i 
I J • 1 ' i 
! ponudil debelo, železno odpiralo, jj 
• ]{!«%•• je ..t/žA&ckrat zavrte1 o v j 
očetovi roki. 

| "Draga!" ji je hotel posedat ij 
I zopet nekaj toplega, da se j 1 } 
prestrašil krvi v njenih modrih j 

; očeh k. so iu' vadi'. • Vo meh- : 

i ' -
i ko in U pio zrle vanj. 

"Pojdiva, t>LcIa.:ii , 
Odšla sta med vrsto šparo-

"ov, iz napetih okroglih popkov 
Lrte na so se jima svetile kap-
i jice krvi. 

Draga je odprla klet in ob 
ta za hip obstala n pragu, da 

M se privadila temi. B lo je sli-
šati le dihanje dveb, ki sta lo-
vila sapo in začudeno zrla v te 
no. Svetloba se je tu mešala 

'Dalje na 8. stran1> i 

ADAMS & ULLE t ; 

Plumbing a»d Heating Co. 
BOILER JI NA PLIN, BURNER JI NA PLIN IN K ^ 

FORNEZI NA PLIN / S ? 
w _ 

Odpremo od vodo vodne cevi — inštaliramo kanalizacijo. 

15601 WATERLOO ROAD 
KEnmore 7248 . • ff 

Vse potrebščine za grelne in monierske naprave 
v'; ' * -

Iskrena božična in novoletna voščila vsem! 

| Kaj boste dali za Božič 
S in Novo leio? 
| TO LE VAM M PRIPOROČAMO ZA VAŠO MLADINO! 

Ako ljubite svoje otroke in je vam za njih srečo in ponos, ko bodo 
m odrasli, storite to, da jih boste naučili hraniti! To je sicer zelo težko 
ijij doseči, toda je pa vredno se potruditi. Če vam je mogoče vzgojiti ot-

roka tako, da bo postal sam svoj gospodar, bo za vas to največja sreča, 
l f | ker bo s tem dorasli o:rok vzel sam nase odgovornost iz vaše rame na 
lj|i svojo ramo. In še več! Tako vzgojen otrok bo obenem tudi za vas.iz 

hvaležnosti skrbel, če nanese tako, da boste vi potrebovali njegove po-
moči. To so resnična dejanja , ki se izkazujejo vsak dan v družinah 

^ vsakega naroda. 
Lî  Direktorij slovenske banke vam to zelo priporoča v 
p 
|j|j Torej naučite vašega otroka varčevati za njegovo boljšo bodoč-
L, nost in za vaše dobro. 

Wj S lovenska banka, T h e North A m e r i c a n Bank Co. i m a v t ak n a m e n 
vpeljan takozvani ''Christmas Club," k je r vaš otrok z vami ali sam 
lahko prinaša male redne tedenske vloge za kolikor hočete, male ali 
večje. Otrok postane na to ponosen in dobi veselje, to pa rodi potem 
v njem zavest za hranjenje . Mnogi, ki so dandanes premožni in dobro 
stoječi, so le na ta način prišli do tega, ker so jih njih starši, v to na-
učili. Pomislite, koliko je to vredno, kar se v mladosti lahko otrok na-

Ll. uči, da rodi dobre sadove v poznejših letih. Nikar tega ne zamudite. 
Ako boste tako storili, se boste poznej.e veseli spominjali, da ste storili 

lHlj svojo dolžnost. Imate obe slovenski banki: 

k' 
' 6131 St. Clair Ave. kakor tudi na 15619 Waterloo Rd. 
J4 
fe dobro vzgojo vaših potomcev. 

K ' 

% ' JM i n -
: • t - , L J 

m i m^ 
-i W'W^S^Jsmi 

m m « n 
1 THE M M AMERICAN 
| ' BANK C O . 
m VOŠČI VESELE PRAZNIKE TER ŽELI VAM TUDI 
^ VSEM SREČNO NOVO LETO! 

- ^ " ^ -»v* T* 

JOSEPH E O S O I A R 
REAL ESTATE-'—- HOUSES - LOTS AND FARMS' 

i 
; - „.... ^ 986' East 74th'Street ^ j| 

- ' s . t H Naders feyrK-^ 
• 

Vesele božične praznik« m siečno novo leio vsem! 
I 

F. A. MARINCIC 
QUALITY MEATS 

IMAMO FINE DOMAČE PREKAJENO MESO IN 
DOBRE KLOBASE 

Vsem cenjenim odjemalcem se lepo zahvaljujemo 

za naklonjenost v preteklem letu in se priporo-

čamo še za v bodoče. 

542 East !52nd St. - MU 5832 
Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto 

želimo vsem prijateljem in odjemalcem! 

1115 Norwood Road 
GROCERIJA IN MESNICA 

Pri nas si gospodinje lahko vedno naba\-ijo naj-
boljše vrste grocerije in mesenine. Se priporočamo za 
naklonjenost. 

Želimo vsem vesele božične praznike i i 
srečno novo leio! — \ 

(HAS. ROSEL & M 
6526 St. Clair Avenue 
Krojačnica in čistilnica oblek 

Se priporočamo, da si daste.obi ko napravi.i pri 
nas, kakor tudi, da se poslužiie našega podjet ja kadar 
daste obleko izčistiti ali zlikati. 

leto želimo vsem rojakom .a roja> :r j ; ii! J 

' , ' S
 r >v "' | 

M R Sly M R'Q A N T A X f f'̂ rr-'̂ fC1! i V si^'-H 
Ivi A., ik/ iT I iXo . i l / i i i I : -1 » ^ f 

965 ADDISON ROAD 

HEnderson 4893 

Vesele božične praznike in srečno novo leto želimo 
vsem obiskovalcem in prijateljem! 

žganje — pivo — vino 



JOHN MIKUŠ 
6607 Edna Avenue 

Cleve land 3, Ohio 

J ^ I H S ^ NAZNANJAM 

da izdelujem še vedno 
u / 3 harmonike, vsake vrste. Se 

* P priporočam. 

Vser?» rojakom želimo vesele božične praznike in 
-ŠrtfČliG nove leto! 

KUNSTEL S NITE CLUB 
ENdicott 9208 

4 

Special Friday Fish Fry 

Saturday Chicken Dinner Good Music 

Come One, Come All—Come Big, Come Small 

Call for Reservations 

6616 St. Clair Avenue 
Vesele božične praznike in srečno novo leto 

želimo vsem! 

OLD HOMESTEAD TAVERN 
1196 Norwood Road 

HEnderson 8445 
MR. & MRS. FRANK SUHADOLNIK 

Se vam priporočamo za nadaljni obisk. Postregli 
vam b ^ vedno z dobrim pivom, vinom in žganjem 
ter z otfu lim prigrizkom. 

Vesele božične'praznike in srečno ter zdravo 
novo leto želimo vsem! 

ANTON MARTINtlt 
5919 Prosser Avenue 

Grocerija in mesnica . 

Se priporočamo, da si nakupite dobre grocerije in sve-
žega in suhega mesa. Postregli vam bomo najboljše. 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem! 

Vesele božične praznike in srečno novo leto želimo 

vsem prijateljem in znancem! 

Iskreno se zahvaljujemo za naklonjenost v pre-
teklosti, ter se priporočamo za v bodoče. Vam bomo 
vedno nudili točno in pri jazno postrežbo. 

EDNA DAIRY 
J. Knaus, lastnik Slovenska mlekarna 

6302 Edna Avenue 
HEnderson 7963 

Želimo prav vesele božične pruznike in srečno Novo leto, 

ter se priporočamo v bodoče. 

ACME DRY CLEANING 
672 East 152nd Street 

Obleke sčiščene pri nas izgledajo kot nove, ker na-
pravimo vedno prvovrstno delo. 

Naš telefon je: GLenville 5374 

j T A L C I 
(Nac'o'Jevanje s T. strani) > 

s teme :n zdel j se jima je, da i 
; vidita prikazen: !, 

V jasni, svetli sobi je z dvig-; 

• njenimi čašami s t a l o pet in j 
dvajset ustreljenih talcev in sta- i 
ri Vrbnjak je hrešče ponavljal: j 

"Rad bi videl barabo . . . !"j 
j Zbor mu je odgovarjal: 

'•'Barabe, barabe . . . !" 
Drkgi se je zdelo, da razločno j 

vidi očeta- in vseh pet in dvaj-1 

set talcev. Dvigali so polne ko-j 
I zarce krvi, kot bi jih hoteli iz-
prazniti, in v njih obrazih ni 
bilo videti smrti. Klet je bila 
polna življenja. Dragi se je zde-
lo, da je smrt z razbitimi kost-' 
mi obležala pod sodom. 

Premaknila sta se na pragu 
in neodločno stopila v klet. Sre-j 
čala sta se z očmi, toda besed 

i nista mogla stisniti iz grla. Ta-
ko mogočno je bilo okrog nji-
ju, tako svet je bil mir v pro-
štoru in vendar je bil tu duh po 
talcih. Dragin oče se je sedaj 
postavil pred največji sod, iz 
prebodenih prsi pa mu je curela i 
kri. Draga ga je hotela pokli-' 
cati, pa je hipoma izginil. Poča- : 

si se je nato pripognila k so-
du, drhte je odvila pipo in na-
polnila kozarec. Ponudila je pi-
jačo viničarju, ki jo je prinesel 

: k ustom, toda posode ni mogel 
j izprazniti. Roka mu je otrpnila. 
Uprla sta nato pogled v tekoči-

, no, v rdečo kri, ki se je svetila 
v posodi in šumela: 

| "Ne oskr ioja j te vina . . . !" 
je dahnilo od nekod. 

D r a g a je vzdrhtela, nekaj; 
kapljic ji je zdrknilo iz kozarca j 
na tla in povsod po tleh so se' 
razpršile rdeče kaplje. 

"Pij, Štefan!" je Draga tiho ; 

izustila in ni mogla odtrgati po- , 
gleda od pijače. 

"Kakor kri je!" 

"Kri . . . " se je v viničarju 
izlučilo. Dvignil je bolj odločno 

i kozarec in ga izpraznil. 
"Kri!" je Draga ponovila v 

1 mislih in si natočila sveže teko-
čine. Namočila je ustnice in zo-

; pet je dahnilo v n je j : 
"Očetova kri!" 

* 

Nista vzdržala v kleti. Dra-
ga je odšla za goricami, Štefa-j 

i nu pa se je spustila v roke ne-
i 

i k a teža in komaj je do večera 
povezal nekaj vrst. Zdelo se mu 

i je, da privezuje mrtvece, raz-
! mesarjena trupla, na vsakem 
j t rsu je videl privezanih nekaj 
; okrvavljenih trupel. 

Draga je danes zavila po ho-
j sti, da bi se bolj izognila lju-
j dem, vsemu. Toda ni imela sre-
; če. Ob vseh drevesih je sreča-
,vala trupla z razbitimi giava-
TiV, ra V«efc panjih So čepeli tal-

jci, ves gozd je bil poln mrtvih, 
ki so se živahno premikali po 
stezah, plezali so po drevju, iz 
vseh brazgotin po deblih pa je 
tekla kri. 

Tudi doma ni bilo drugače.. 
j Nihče ni imel miru, nihče, ki 
' so bili sorodniki talcev, nihče 
^vaščanov. Nihče. Vsi so videli 
na vseh drogovih, na drevesih 
in križih, na obcestnem kame-
nju, povsod, povezane talce z 
razbitimi glavami. Povsod je 
bilo krvavo in pritajena boleči-
na se je komaj, komaj še zakri-
vala. 

| Cezanjevčani tiste dni niso 
; oddali zahtevane živine. Strah 
i pred gestapo je obledel. Ka j je 
, še bolj hudo od streljanja, so 
govorili in vsak je stiskal pe-
sti. Banovcu se je zdelo sleher-
ne kaplje vina škoda, ki bi jo 
požrli Nemci. Zapeljal je vse tri 
sode v Dobravo in jih zakopal. 
Jasno se je sedaj zavedal zloči-
nov, ki so jih delali vsi, ki so 
redili zveri v svojih hišah. 

V nekaterih vaseh so mnogi 
sploh pozabili na nemško oblast, 

i Pretepali so blokfirerje in bau-
| erfirerje; kdor je imel dvajset 
j kur, je prijavil samo dve, in 
I pozneje sploh ni bilo več hiše, 
ki bi se zmenila za švabske 
predpise. Odpor zoper vse, kar 
je bilo nemškega, je naraščal. 
Talci so neprestano opominjali 
ljudi na neizprosnost in prezir 
zoper gnusnost morilcev in ti-
ranije. 

Hitlerjeve slike so • tiste dni 
sežigali in dajali dužka boleči-
nam in besu, ki se je dvigal iz 
ljudstva. Talci so bili povsod. 
Postavili so jih na častna me-
sta po hišah, da so lahko vsa-
kogar opominjali k dolžnostim, 

j Ljudem se je zdelo, da iz vsa-
kega koščka lesa, iz vsakega 

repa živine, oddane fašistom, | | 
teče kri. Vsaka kaplja mleka, 
oddana Nemcem, je bila krva-
va. Za nasilno odvzeto živino 
in odvzetim žitom se je vlekla 
krvava sled. Talci so spremi-
njali roparje in bičali nasilne-
že, talci so bili strašni v mašče-
vanju. Vrbnjakove besede so 
odmevale po dobravah: 

"Barabe, barabe . . . !" 
Glas mrtvih je odmeval po 

poljanah. Prelita kri je prega-
njala morilce kot ranjene zveri. 
Talcev ni bilo mogoče prijeti: 
niso jih mogli bičati, nič niso 
mogli zoper nje. V Ljubljani so | 
jih zaman streljali v gramozni 
jami, v Framu so jih zaman po-
kopali na cesti. Od tedaj nihče, 
ni stopil preko njih. Nihče ni 
oskrunil slovenskih blagovest-
nikov. V vsaki duši so iz sveč: 
talcev zagoreli ognji in se raz-
besneli v požar. 

Iz ponižanih, preganjanih in 
tlačanih se je dvignila strašna! 
jeza . . . Padali so junaki in ni-
kogar ni bilo več strah smrti. 
Draga je maščevala očeta ivt 
pobila gestapovca.. Njena kri se 
je pridružila k r v i talcev. Za 
Drago so se v r s t i l i novi in1 novi 
maščevalci. T i s o č i talcev poma-
gajo trebiti . . • Na vseh dreve-
sih, na telefonskih drogovih, na 
križih, p o v s o d so talci, ki se bo-
re zoper z l o č i n s k i svet. Talci so 
večno zaživeli. 

TONE SELIŠKAR: 

V JESENSKI NOČI 
Ponoči nar.: tiho dež škreblja ;| 
in nas skoz sanje ljube pelja 
čez narasle vode, 
čez požeto polje, 
skozi tihe noči . • . 

Tovariš se v sanjah smeji. 
Morda ga je dete obiskalo 
in se c njegovem naročju igralo ?; 

Ko ptičica plaha 
se je nekdo pokril čez glavo. 
Tovariš v kotu je stegnil roko 
kakor hrepenečo perot, 
da bi odletel od tod. 

V sanjah smo spet vsi doma. 
Tiho nam, tiho dež škreblja. 

Preskrbile potrebno nego 
slovenski mladini v Sloveniji! 
Prispevajte za otroško bolnico 
v Sloveniji! V uradu "Enako-
pravnosti" lahko oddaste vaš 
deleži 

Vesele božične in novoletne praznike želimo vsem Slovencem in Hrvatom! 

Waterloo Super 
f f e Market 

SLOVENSKA TRGOVINA 

15321 WATERLOO RD. KE 5490 
poleg Slov. del. doma Dopeljemo na dom 

Vedno najboljše sveže in prekajeno meso in prvovrstna grocerija. Sveže sadje in 
! zelenjava. Velika izbera. Najnižje cene. Se priporočamo. 

Frank DeMoise in Fred Trivison, lastnika 
j •. • • .i 

Prav vesttte br^ične praznike in srečno novo leto želimo vsem! 

LGERIA8 CAFE 
756 EAST 200th ST.-KE 1980 

Za prijetno družbo in dobro postrežbo obiščite nas. Seveda pivo 

dobro pristno vino in žganje. Vedno okusen prigrizek. 

Se priporočamo za naklonjenost. 

m. m MRS. MARIO K0LENC 
6220 St. Clair Avenue 

ENdicott 9138 GOSTILNA 

Postregli vam bomo vedno z najboljšim pivom, 
vinom in žganjem. Serviramo tudi okusen prigrizek. 

l i s i ; . ! 
Se priporočamo za naklonjenost 

Želimo vesele božične praznike in srečno novo leto 
vsem prijateljem in znancem! 

YANKOYIC 'S BAR 
FRANK YANKOVIC, lastnik 

523 East 152nd St. 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želim vsem! 

S e r v i r a m o p ivo—vino—žganje in okusen prigrizek-

GODBA ZA PLES VSAK VEČER 
SLOVENSKI VEČER VSAKO SREDO 

SE PRIPOROČAMO ZA OBISK 

Vesele božične praznike in srečno novo leto vsem! 

SYLVIA CAFE 
MR. IN MRS. JOE KOPINA, lastnika 

n i 

546 East 152nd St. 
Pivo—vino—žganje ter okusen prigrizek. 

Se priporočamo vsem za naklonjenost. 

Vesel božič in srečno novo leto želimo vsem 
prijateljem in znancem! 

ZAPRTO OB NEDELJAH 

KUNCIC PERR0TTI CAFE 
390 East 156th Street 

Phone: KEnmore 9809 

Serving Meals at All Times 

Our Rathskeller is available for Parties, Banquets, 
Weddings, etc. 

EXCELLENT FOOD—BEER—LIQUORS—WINES 

MR. & MRS. JOE BELAJ 
GOSTILNA 

3304 St. Clair Avenue 
s 

Pri nas dobite vedno najboljšo pijačo, pivo, vin0' 
žganje ter dober prigrizek. Prijazno se priporočam0 ' 
da nas rojaki obiščejo. 

Želimo vsem našim obiskovalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 


